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Safety and use

$ Please read this chapter carefully before using your device. The manufacturer
disclaims any liability for damage, which may result as a consequence of
improper use or use contrary to the instructions contained herein.

« Do not use your device when the vehicle is not safely parked. Using a hand-held
device while driving is illegal in many countries.

Comply with restrictions on use specific to certain places (hospitals, planes, gas
stations, schools, etc.).

Switch the device off before boarding an aircraft.

Switch the device off when you are in health care facilities, except in designated
areas.

Switch the device off when you are near gas or flammable liquids.

Strictly obey all signs and instructions posted in a fuel depot, petrol station,
or chemical plant, or in any potentially explosive atmosphere when operate
your device.

« Turn off your mobile device or wireless device when in a blasting area or in areas

posted with notifications requesting "two-way radios" or "electronic devices" are
turned off to avoid interfering with blasting operations.
Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation
of your device may interfere with the operation of your medical device. When the
device is switched on, it should be kept at least 15 cm from any medical device
such as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

Do not let children use the device and/or play with the device and accessories
without supervision.

To reduce exposure to radio waves, it is recommended:

- To use the device under good signal reception conditions as indicated on its
screen (four or five bars);

- To use a hands-free kit;

- To make reasonable use of the device, particularly for children and adolescents,
for example by avoiding night calls and limiting the frequency and duration of
calls;

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the lower abdomen
of adolescents.

Do not allow your device to be exposed to adverse weather or environmental
conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of liquids, dust, sea air, etc.). The
manufacturer’s recommended operating temperature range is 0°C (32°F) to
40°C (104°F). At over 40°C (104°F) the legibility of the device’s display may be
impaired, though this is temporary and not serious.

Use only batteries, battery chargers, and accessories which are compatible with
your device model.

+ Do not use a damaged device, such as a device with a cracked display or badly
dented back cover, as it may cause injury or harm.

Do not keep device connected to charger with battery fully charged for a long
period of time as it can cause overheating and shorten battery life.

Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do not place the
device under a blanket, pillow, or under your body, specially when connected to
the charger, as this may cause the device to overheat.

PROTECT YOUR HEARING
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume

levels for long periods. Exercise caution when holding your device
near your ear while the loudspeaker is in use.

@
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Licences
ea" Bluetooth SIG, Inc. licensed and certificated TCL T506K Bluetooth
Declaration ID D059677

@F)  wiFiAlliance certified

Waste disposal and recycling

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance with locally
applicable environmental regulations.

This symbol on your device, the battery, and the accessories means that these
products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specific bins.

- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed of

in the environment.

In European Union countries: These collection points are accessible free
of charge. All products with this sign must be brought to these collection points.
In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this symbol are
not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction or your region has suitable
recycling and collection facilities; instead they are to be taken to collection points
for them to be recycled.

Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is not fully charged.

Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to eject or replace
the battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household rubbish or store
it at temperatures above 60°C (140°F), this can result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. Similarly, subjecting the battery to extremely
low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas. Only use the battery for the purpose for which it was designed and
recommended. Never use damaged batteries.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN

INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE

INSTRUCTIONS.

Charger

Mains powered chargers will operate within the temperature range of: 0°C (32°F)

to 40°C (104°F).

The chargers designed for your device meet the standard for safety of information

technology equipment and office equipment use. They are also compliant with

the ecodesign directive 2009/125/EC. Due to different applicable electrical

specifications, a charger you purchased in one jurisdiction may not work in another

jurisdiction. They should be used for the purpose of charging only.

Model: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-5200ZCY/
UT-681A-5200ZCY

Input Voltage: 100~240V

Input AC Frequency: 50/60Hz

Output Voltage: 5.0V

@ If sold with the device, depending on the device you purchased.
2
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Output Current: 2.0A
Output Power: 10.0W

Average active efficiency: 78.7%
No-load power consumption: 0.1W

Radio Equipment Directive Declaration of
Conformity

Hereby, TCL Communication Ltd. declares that the radio equipment
of type TCL T506K is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR and radio waves

This device meets international guidelines for exposure to radio waves.

The radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg for
Head SAR and Body-worn SAR, and 4 W/kg for Limb SAR.

When carrying the product or using it while worn on your body, either use an
approved accessory such as a holster or otherwise maintain a distance of 5 mm
from the body to ensure compliance with RF exposure requirements. Note that the
product may be transmitting even if you are not making a device call.

Maximum SAR for this model and conditions under which it was
recorded
Head SAR GSM 900MHz + Wi-Fi 2.4GHz 0.99 Wikg
Body-worn SAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1.59 Wikg
Limb SAR (0 mm) UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2.4GHz | 3.70 W/kg

For more information, you can go to tcl.com.

Frequency bands and maximum radio-
frequency power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

GSM 900MHz: 32.0 dBm

GSM 1800MHz: 30.0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23.5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23.5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23.5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24.0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24.5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24.0 dBm

Bluetooth 2.4GHz band: 8.56 dBm

Bluetooth LE 2.4GHz band: -3.75 dBm

802.11 b/g/n 2.4GHz band: 16.96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13.48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13.72 dBm

NFC 13.56 MHz: -25.248 dBuA/m at 10m
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Restrictions:

This equipment may be operated in all European countries. The 5150-5250 MHz
of Wi-Fi 56GHz can be used indoors and outdoors only when the equipment is not
attached to a fixed installation or to the external body of road vehicles, a fixed
infrastructure or a fixed outdoor antenna. The 5250-5350 MHz of Wi-Fi 5GHz
can be used inside buildings only. The 5470-5725 MHz band of Wi-Fi 5GHz can't
be used in road vehicles, trains, aircraft or UAS (Unmanned Aircraft System)
scenarios for the following countries:

BE | BG | Cz | DK | DE | EE | IE | EL | ES | FR | HR

Q IT | CY | LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL | PT

UK
(N1)

Q ‘ Third countries ‘
[ o ] \ \ [T ]

This radio equipment is also subject to certain restrictions when it is placed on the
market in United Kingdom (UK):

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350
MHz frequency range is restricted to indoor use in the United Kingdom.

RO | sI SK Fl SE | NO IS Ll CH | TR

General information

Internet address: tcl.com

Service Hotline and Repair Center: Go to our website https://www.tcl.com/
global/en/support-mobile, or open Support Center application on your device
to find your local hotline number and authorized repair center for your country.
Full User Manual: Please go to tcl.com to download the full user manual of
your device.

On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked Questions) section. You
can also contact us by email to ask any questions you may have.
Manufacturer: TCL Communication Ltd.

Address: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Electronic labelling path: Touch i >R y & safety or press

*#07#, to find more information about labelling (.

Software update

The connection costs associated with finding, downloading and installing software
updates for your mobile device’s operating system will vary depending on the offer
you have subscribed to from your telecommunications operator. Updates will be
downloaded automatically but their installation will require your approval.
Refusing or forgetting to install an update can affect your device's performance and,
in the event of a security update, expose your device to security vulnerabilities. For
more information about software update, please go to tcl.com

Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with TCL Communication Ltd. will be handled in
accordance with our Privacy Notice. You can check our Privacy Notice by visiting our
website: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

@ Depending on country.

®
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Disclaimer

There may be certain differences between the user manual description and
the device's operation, depending on the software release of your device or
specific operator services. TCL Communication Ltd. shall not be held legally
responsible for such differences, if any, nor for their potential consequences, which
responsibility shall be borne by the operator exclusively.

Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that are in addition to those
set out in this Limited Warranty offered by Manufacturer voluntarily, such as the
consumer laws of the country in which You live (“Consumer Rights”). This Limited
Warranty sets out certain situations when the Manufacturer will, or will not, provide
a remedy for the TCL device. This Limited Warranty does not limit or exclude any
of your Consumer Rights relating to the TCL device.

For more information about limited warranty, please go to
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In case of any defect of your device which prevents you from normal use thereof,
you must immediately inform your vendor and present your device with your
proof of purchase.



Siguria dhe pérdorimi

Ifﬁ Ju lutem lexoni kété kapitull me kujdes para se ta pérdorni pajisjen.
Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési pér démin, qé¢ mund té
rezultojé si pasojé e pérdorimit t& papérshtatshém ose pérdorimit né
kundérshtim me udhézimet e pérfshira kétu.

+ Mos e pérdorni pajisjen kur automjeti nuk éshté parkuar né ményré té sigurt.
Né shumé vend e éshté e ndaluar té€ pérdorni njé pajisje dore ndérsa drejtoni
automjetin.

« Zbatoni kufizimet lidhur me pérdorimin né vende té caktuara (spitale, avioné,
pika karburanti, shkolla, etj.).

« Fikeni pajisjen para se té hipni né avion.

+ Fikeni pajisjen kur jeni né institucione té kujdesit shéndetésor, pérvegse né
vendet e caktuara.

« Fikeni pajisjen kur keni prané gaz ose léngje té djegshme.
Zbatoni me pérpikéri té gjitha tabelat dhe udhézimet né depot e karburantit, né
pikat e karburanteve, né fabrikat e Iéndéve kimike ose né ¢farédo ambienti tjetér
qé mund té shpérthejé kur e pérdorni pajisjen.

« Fikeni celularin ose pajisjen me valé kur jeni né njé zoné shpérthimi ose né zona

né té cilat jané vendosur tabela, né té cilat kérkohet gé “radiot dy-drejtiméshe”
ose “pajisjet elektronike” té fiken pér té shmangur interferencat me operacionet
e shpérthimit.
Ju lutemi konsultohuni me mjekun dhe prodhuesin e pajisjes pér té pércaktuar
nése pérdorimi i pajisies mund té interferojé me pérdorimin e pajisjes suaj
mjekésore. Kur pajisja éshté e ndezur, ajo duhet t&¢ mbahet té paktén 15 cm
cdo pajisjeje mjekésore, té tillé si stimuluesi kardiak, aparati i dégjimit, pompa
e insulinés, etj.

Mos i lini fémijét ta pérdorin pajisjen dhe/ose té luajné me pajisjen dhe aksesorét
pa mbikéqyrje.

Pér té reduktuar ekspozimin ndaj valéve radio, rekomandohet gé:

- Ta pérdorni pajisjen kur sinjali &shté i miré, si¢ tregohet né ekran (katér ose
pesé vija);

- Té pérdorni njé kit pér pérdorim pa duar;

- Ta pérdorni pajisien né ményré té pérgjegjshme, sidomos pér fémijét dhe
adoleshentét, pér shembull duke shmangur telefonatat natén dhe duke e
pakésuar shpeshtésiné dhe kohézgjatjen e telefonatave;

- Mbajeni pajisjen larg nga barku i grave shtatzéna ose nga pjesa e poshtme e
barkut t& adoleshentéve.

+ Mos lejoni qé pajisja t& ekspozohet ndaj motit té¢ pafavorshém ose kushteve
mjedisore (njomési, lagéshti, shi, infiltrim I€ngjesh, pluhur, ajri i detit, etj). Kufiri i
temperaturés sé funksionimit i rekomanduar nga prodhuesi éshté nga 0°C (32°F)
né 40°C (104°F). Mbi 40°C (104°F), leximi i ekranit té pajisjes mund té jeté i
dobét, megjithése kjo éshté e pérkohshme dhe jo serioze.

Pérdorni vetém bateri, karikues baterish dhe aksesoré qé jané té pajtueshém
me modelin e pajisjes suaj.

+ Mos e pérdorni pajisjen nése éshté démtuar, si pér shembull nése ka ekranin té
thyer ose kapakun e pasmé té shtypur keq, pasi kjo mund té shkaktojé Iéndime
ose démtime.

* Mos e mbani pajisjen té lidhur me karikuesin pér kohé té gjaté ndérkohé qé
bateria éshté e karikuar plotésisht pasi kjo mund té shkaktojé tejnxehje dhe té
shkurtojé jetén e baterisé.

+ Mos flini me pajisjen né trup ose né krevat. Mos e vendosni pajisjen poshté
batanijes, jastékut ose trupit, sidomos kur éshté e lidhur me karikuesin pasi kjo
mund té béjé qé pajisja té nxehet tepér.



MBROJTJA E DEGJIMIT
@ Pér té parandaluar démtimin e mundshém té dégjimit, mos dégjoni né

nivele té larta volumi pér periudha té gjata. Ushtroni kujdes kur mbani
pajisjen afér veshit tuaj ndérkohé qé altoparlanti éshté né pérdorim.

Licencat
ea“ Bluetooth SIG, Inc. ka licencuar dhe certifikuar TCL T506K Bluetooth
Declaration ID D059677

@E)  Certifikuar nga Wi-Fi Aliance

Hedhja e mbetjeve dhe riciklimi

Pajisja, aksesorét dhe bateria duhet té& hidhen né pérputhje me rregullat vendése

né fuqi pér mjedisin.

Ky simbol né pajisje, né bateri dhe né aksesoré do té thoté se kéto produkte

duhen té cohen te:

- Qendrat pér hedhjen e mbetjeve komunale me kosha té caktuar.

- Koshat e grumbullimit né pikat e shitjes.

Ato mé pas duhet té riciklohen pér té mos lejuar qé substancat e

J— de”mshme e h|dhen‘n§ mJed|s‘. - - i
Né shtetet e Bashkimit Evropian: Kéto pika grumbullimi jané falas. Té

gjitha produktet me kété shenjé duhen dérguar né kéto pika grumbullimi.

Né shtetet jashté Bashkimit Evropian: Artikujt e pajisieve me kété simbol nuk

duhen hedhur né kazanét e zakonshém nése né juridiksionin ose rajonin ku

ndodhesh ka fabrika t& pérshtatshme grumbullimi dhe riciklimi; pérkundrazi ato

duhet té dérgohen né pikat e grumbullimit qé té riciklohen.

Bateria

Pér tiu pérmbajtur rregullave té fluturimit, bateria e produktit tuaj nuk éshté e

karikuar plotésisht. Karikojeni até para se ta pérdorni pér heré té paré.

- Mos u pérpigni té hapni bateriné (pér shkak té rrezikut té tymit toksik dhe djegies).

- Pér pajisjet me bateri gé¢ nuk mund té higen, mos u mundoni ta nxirmni ose
ndérroni bateriné.

- Mos e shponi, gmontoni ose shkaktoni gark té shkurtér né bateri.

- Pér pajisjet me njé trup té vetém, mos u mundoni ta hapni ose shponi kapakun
e pasmé.

- Mos e digjni apo hidhni bateriné ose pajisjen e pérdorur né koshat e plehrave
té shtépisé ose mos e ruaj até né temperatura mbi 60°C (140°F), pasi kjo mund
té shkaktojé shpérthim ose rriedhje té Iéngut ose gazit té djegshém. Po késhtu,
vendosja e baterisé né temperaturé tepér té ulét mund té shkaktojé shpérthim
ose rriedhje té léngut ose gazit t& djegshém. Pérdoreni bateriné vetém pér
qéllimin pér t& cilin éshté béré dhe rekomanduar. Mos i pérdorni asnjéheré
baterité e démtuara.

KUJDES: RREZIK SHPERTHIMI NESE BATERIA NDERROHET ME NJE BATERI

TJETER TE NJE LLOJI TE GABUAR. HIDHINI BATERITE E PERDORURA SIPAS

UDHEZIMEVE.

Karikuesi ("

Karikuesit kryesoré funksionojné né njé temperaturé rreth: 0°C (32°F) deri né
40°C (104°F).

@ Nése shitet bashké me pajisjen, né varési té pajisjes qé keni bleré.
7
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Karikuesit e projektuar pér pajisjen tuaj plotésojné standardin pér pérdorimin e

pajisjeve té teknologjisé sé informacionit dhe pajisjeve té zyrés. Gijithashtu jané

té pajtueshém me direktivén pér ndértimin ekologjik 2009/125/EC. Pér shkak té

specifikimeve té ndryshme elektrike, njé karikues qé keni bleré né njé vend mund

té mos punojé né njé vend tjetér. Ata duhet té pérdoren vetém pér té karikuar.

Modeli: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-
5200ZCY/UT-681A-5200ZCY

Tensioni i hyrjes: 100~240V

Frekuenca e hyrjes AC: 50/60Hz

Tensioni i daljes: 5.0V

Rryma e daljes: 2.0A

Fugia e daljes: 10.0W

Efikasiteti aktiv mesatar: 78.7%

Konsumi i energjisé pa ngarkesé: 0.1W

Deklarata e konformitetit pér pajisjet radio

Kétu, TCL Communication Ltd. deklaron se pajisja radio té tipit TCL
c € T506K éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Teksti i ploté i

deklaratés sé konformitetit t& BE-sé disponohet né adresén e

méposhtme té internetit: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR dhe valét radio

Kjo pajisje pérmbush direktivat ndérkombétare pér ekspozimin ndaj valéve radio.
Direktivat pér ekspozimin ndaj valéve radio pérdorin njé njési matése té njohur si
koeficienti specifik i absorbimit, ose SAR. Limiti SAR pér pajisjet celulare éshté 2
W/kg pér SAR té kokés dhe SAR té trupit, dhe 4 W/kg SAR té gjymtyréve.

Gjate mbaijtjes ose pérdorimit prané trupit tuaj, pérdorni njé aksesor t& aprovuar, si
p.sh. kélléf, ose pérndryshe mbajeni né njé distancé 5 mm nga trupi pér té siguruar
pérshtatien me kérkesat pér ekspozimin ndaj radiofrekuencave. Kini parasysh se
produkti mund té jeté duke transmetuar edhe nése nuk jeni duke kryer telefonaté.

SAR maksimal pér kété model dhe kushtet sipas té cilave éshté
regjistruar

SAR pér kokén GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 W/kg

SAR pér trupin (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 Wikg

SAR pér gjymtyrét (0 mm) | UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 Wikg

Pér mé shumé informacion, mund té shkoni né tcl.com.

Bandat e frekuencave dhe fugia maksimale e
radio-frekuencés

Kjo pajisje radioje funksionon né brezat e frekuencés dhe fuginé maksimale té
radio-frekuencés si mé poshté:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz band: 8,56 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz band: -3,75 dBm

@
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802.11 b/g/n 2,4GHz band: 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,56 MHz: -25,248 dBuA/m né 10m

Kufizimet:

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha vendet evropiane. Frekuenca 5150-5250
MHz e Wi-Fi 5GHz mund té pérdoret brenda dhe jashté vetém kur pajisja nuk
éshté e lidhur né njé instalacion fiks ose né trupin e jashtém té mjeteve motorike,
né njé strukturé fikse ose né njé antené té jashtme fikse. Banda 5250-5350 MHz e
Wi-Fi 5GHz mund té pérdoret vetém brenda ndértesave. Banda 5470-5725 MHz e
Wi-Fi 5GHz nuk mund té pérdoret né mjete rrugore, trena, avioné ose UAS (Sistem
fluturimi pa personel) né shtetet e méposhtme:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE IE EL | ES | FR HR
Q IT CY | W LT LU | HU | MT | NL | AT PL PT

RO | SI | SK | FI JL | NO | IS LI | CH | TR | UK(NI)

Q Shtetet e treta
w [ [ T T T ]

Kjo paijisje radio éshté gjithashtu subjekt i kufizimeve té caktuara kur hidhet né treg
né Mbretériné e Bashkuar (MB):

Né pérputhje me kérkesat pérkatése statutore né Mbretériné e Bashkuar, rrezja e
frekuencés 5150 deri né 5350 MHz lejohet vetém pér pérdorim té brendshém né
Mbretériné e Bashkuar.

Informacion i pérgjithshém

* Adresa e internetit: tcl.com

« Linja telefonike e shérbimit dhe gendra e riparimeve: Shkoni né fagen e

internetit https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, ose hapni aplikacionin

Support Center né pajisje pér té gjetur numrin e shérbimit lokal dhe njé gendér

servisi t& autorizuar pér vendin tuaj.

Manuali i ploté i pérdorimit: Ju lutem shkoni né tcl.com pér té shkarkuar

manualin e ploté té pérdorimit pér pajisjen tuaj.

Né fagen toné té internetit, do t& gjeni sektorin toné té PESh (Pyetjet e

shpeshta). Gjithashtu mund té na kontaktoni me email pér té pyetur pér ¢do

pyetje gé mund té keni.

Prodhuesi: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science

Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Rruga e emértimit ik: Prekni Cilésil > dhe siguria
ose shtypni *#07#, pér té paré mé shumé informacion rreth emértimit .

Pérditésimi i softuerit

Kostot pér lidhjet gé lidhen me gjetjen, shkarkimin dhe instalimin e pérditésimeve
té softuerit pér sistemin operativ té pajisjes suaj ndryshojné né varési té ofertés
qé keni marré nga operatori i telekomunikacionit. Pérditésimet do té shkarkohen
automatikisht, por instalimi i tyre kérkon aprovimin tuaj.

Né rast se refuzoni ose harroni té instaloni njé pérditésim, kjo mund té ndikojé
te performanca e pajisjes suaj, dhe né rastin e njé pérditésimi sigurie, kjo mund
ta ekspozojé pajisjen tuaj ndaj rrezigeve. Pér mé shumé informacion rreth
pérditésimit té softuerit, ju lutemi té shkoni né tcl.com

@ Né varési té vendit tuaj
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Deklarata e privatésisé pér pérdorimin e pajisjes

Té gjitha t& dhénat personale gé ndani me TCL Communication Ltd. do té trajtohen
sipas njoftimit toné pér privatésiné. Mund ta shikoni njoftimin toné pér privatésiné
duke vizituar fagen toné té internetit: https://www.tcl.com/global/en/communication-
privacy-policy

Deklaraté mohimi

Midis pérshkrimit né manualin e pérdoruesit dhe funksionimit t€ pajisjes mund té
keté disa ndryshime, né varési té versionit té softuerit té pajisjes ose té shérbimeve
té veganta té operatorit. TCL Communication Ltd. nuk do té jeté pérgjegjés pér
kéto ndryshime, nése ka, as pér pasojat e tyre t& mundshme, pérgjegjésia e té
cilave do té jeté vetém e operatorit.

Garancia e kufizuar

Si konsumator, ju mund té keni té drejta ligjore (statutore) té cilat jané pérveg
atyre t& pércaktuara né kété garanci té kufizuar gé ofrohet me déshiré nga
prodhuesi, si pér shembull ligjet pér konsumatorin té vendit ku jetoni (“Té drejtat
e konsumatorit”). Kjo garanci e kufizuar tregon situata té caktuara se né té cilat
prodhuesi do t& sigurojé ose nuk do t& sigurojé njé zgjidhje pér pajisjen TCL. Kjo
garanci e kufizuar nuk kufizon ose nuk pérjashton asnjé prej té drejtave TUAJA si
konsumator té cilat lidhen me pajisjen TCL.

Pér mé shumé informacion rreth garancisé sé kufizuar, shkoni né
https://www.tcl.com/global/en/warranty

Né rast té ndonjé defekti té pajisjes qé ju pengon ta pérdorni normalisht, duhet té&
informoni menjéheré shitésin dhe ta paragitni telefonin me provén e blerjes.
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Sicherheit und Gebrauch

$ Bitte lesen Sie dieses Kapitel sorgfaltig, bevor Sie das Telefon benutzen. Der
Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir Schaden ab, die durch unsachgemésse
Verwendung des Gerates oder durch Missachtung der Anweisung entstehen.

+ Verwenden Sie das Telefon nicht, wenn das Fahrzeug nicht sicher geparkt ist.
Die Verwendung eines Mobiltelefons wahrend der Fahrt ist in vielen Landern
illegal.

+ Halten Sie sich an die fiir bestimmte Orte geltenden Nutzungsbeschréankungen
(Krankenhauser, Flugzeuge, Tankstellen, Schulen etc.).

«+ Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

+ Schalten Sie das Gerét in Krankenh&usern aus. Speziell fiir die Nutzung von
Mobilgeraten vorgesehene Bereiche stellen dabei eine Ausnahme dar.

+ Schalten Sie das Gerét aus, wenn Sie sich in der Nahe von Gas oder
brennbaren Fliissigkeiten befinden.

Beachten Sie die Schilder und Hinweise in Tanklagern, Tankstellen,
Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an denen Explosionsgefahr
besteht.

« Schalten Sie das Mobil-Gerat bei Aufenthalten in explosionsgefahrdeten
Bereichen oder Bereichen mit Schildern, auf denen zum Ausschalten von
Funkgeraten oder elektronischen Geraten aufgefordert wird, stets aus, um
Storungen bei Sprengungen zu verhindern.

Wenden Sie sich an einen Arzt und an den Hersteller des Geréts, um zu
ermitteln, ob die Nutzung des Telefons Stérungen beim Betrieb medizinischer
Gerate hervorruft. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, sollte ein Abstand
von mindestens 15cm zu medizinischen Geraten wie Herzschrittmachern,
Hérgeraten, Insulinpumpen etc. eingehalten werden.

Kinder mussen bei der Verwendung des Geréts und des Zubehors, z. B. beim
Spielen mit dem Gerat, beaufsichtigt werden.

Um die Belastung durch Funkwellen zu reduzieren, wird empfohlen:

- Verwenden Sie das Telefon unter guten Signalempfangsbedingungen, wie auf
dem Bildschirm angezeigt (vier oder fiinf Balken);

- Verwenden Sie eine Freisprecheinrichtung;

- Nutzen Sie das Telefon sinnvoll durch Vermeiden von Nachtgesprachen und
Begrenzung der Haufigkeit und Dauer von Anrufen;

- Halten Sie das Telefon vom Bauch von Schwangeren und dem Unterleib von
Jugendlichen fern.

Setzen Sie das Geréat keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
aus (Nasse, Luftfeuchtigkeit, Regen, Eindringen von Flissigkeiten, Staub,
Seeluft usw.). Die empfohlene Betriebstemperatur des Herstellers liegt zwischen
0°C und 40°C. Bei mehr als 40°C wird moglicherweise die Lesbarkeit des
Displays beeintrachtigt. Dies ist jedoch nur voriibergehend und nicht bedenklich.

« Verwenden Sie nur Akkus, Akkuladegerate und Zubehér, die mit lhrem Gerate-
Modell kompatibel sind.

Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, etwa ein Geréat mit einem gesprungenen
Display oder einer stark verbeulten Riickwand, da dies zu Verletzungen oder
Schaden fiihren kann.

Lassen Sie das Gerat nicht iber einen langeren Zeitraum mit voll aufgeladenem
Akku am Ladegerat angeschlossen, da dies zu Uberhitzung fiihren und die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen kann.

@
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+ Schlafen Sie nicht mit dem Gerat am Kérper oder im Bett. Legen Sie das Gerat
nicht unter eine Decke, ein Kissen oder unter Ihren Korper, insbesondere wenn
es an das Ladegerst angeschlossen ist, da dies zu einer Uberhitzung des
Geréts fiihren kann.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
& Um mégliche Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht iber

langere Zeit mit hoher Lautstarke héren. Seien Sie vorsichtig, wenn
Sie das Gerat bei eingeschaltetem Lautsprecher nah an Ihr Ohr

halten.

Lizenzen

8‘ Bluetooth SIG, Inc. lizenziert und zertifiziert T506K Bluetooth
Erklarung ID D059677

@E)  WiFi Alliance-zertifiziert

Entsorgung und Recycling

Telefon, Zubehdr und herausnehmbarer Akku missen gemaR den ortlich

geltenden Umweltvorschriften entsorgt werden.

Dieses Symbol auf lhrem Telefon, dem Akku und dem Zubehor bedeutet, dass die

Produkte an einen der folgenden Orte gebracht werden miissen:

- Kommunale Entsorgungszentren mit spezifischen Behaltern.

- Sammelbehalter an den Verkaufsstellen.

Die Altgerate werden recycelt, damit deren Materialien nicht in die

Umwelt gelangen.

m— TVCTOCENOST , .
In EU-Landern gilt: Die Sammelstellen sind kostenlos. Alle Produkte mit

diesem Zeichen miissen zu solchen Sammelstellen gebracht werden.

In Landern auBerhalb der EU gilt: Gerate mit diesem Symbol diirfen nicht in

der normalen Miilltonne entsorgt werden, wenn Ihr Land oder Ihre Region Ulber

geeignete Recycling- und Sammelstellen verfligt, miissen die Geréte dorthin

gebracht werden, damit sie recycelt werden kénnen.

Akku

GemaR der geltenden Regelungen fiir den Luftverkehr ist der Akku lhres Produkts
nicht vollstandig aufgeladen. Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme
aufgeladen werden.

- Versuchen Sie nicht, den Akku zu o&ffnen, da giftige Dampfe austreten und
Veratzungen verursachen kénnen.

- Versuchen Sie bei einem Gerat mit einem nicht herausnehmbaren Akku nicht,
den Akku herauszunehmen oder zu ersetzen.

- Durchbohren Sie den Akku nicht, zerlegen Sie ihn nicht und verursachen Sie
keinen Kurzschluss.

- Versuchen Sie bei einem Unibody-Gerat nicht, die hintere Abdeckung zu 6ffnen
oder zu durchstechen.

- Verbrennen Sie den Akku nicht, entsorgen Sie ihn nicht im Hausmiill und
bewahren Sie ihn nicht bei Temperaturen (iber 60°C (140°F) auf;dies kann zu
einer Explosion oder zum Austritt von brennbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.
Wenn der Akku extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann dies ebenfalls
zu einer Explosion oder zum Austritt brennbarer Fliissigkeiten oder Gas fiihren.
Verwenden Sie den Akku nur fiir den empfohlenen Verwendungszweck, fiir den
er entwickelt wurde. Verwenden Sie niemals beschadigte Akkus.

WARNUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,

BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE ALT-AKKUS

ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN.

12
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Ladegerat
Uber das Stromnetz versorgte Ladegeréte kénnen in folgendem Temperaturbereich
verwendet werden: 0 °C bis 40 °C.
Die fur lhr Gerét konzipierten Ladegerate entsprechen den Normen fiir die
Sicherheit von Geraten der Informationstechnologie und der Burotechnik. Sie
entsprechen ausserdem der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG. Aufgrund
unterschiedlicher elektrischer Spezifikationen funktioniert ein in einer bestimmten
Region erworbenes Ladegerat unter Umstanden in einer anderen Region nicht.
Verwenden Sie Ladegerate ausschlieBlich zum Zweck des Aufladens.
Modell: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-5200ZCY/

UT-681A-5200ZCY
Eingangsspannung: 100~240 V
Wechselstrom-Eingangsfrequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 5,0V
Ausgangsstrom: 2,0A
Ausgangsleistung: 10,0 W
Durchschnittlicher Wirkungsgrad: 78,7 %
Stromaufnahme bei Nulllast: 0,1 W

Funkanlagenrichtlinien-Konformitatserklarung

Hiermit erklart TCL Communication Ltd., dass die Funkanlage des

c € Typs TCL T506K mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den
vollstdndigen Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie online
unter https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR und Funkwellen

DasGerét entspricht den internationalen Richtlinien fiir die Belastung durch
Funkwellen.

In den Richtlinien zur Belastung durch Funkwellen wird die MaReinheit SAR
(spezifische Absorptionsrate) verwendet. Der SAR-Grenzwert fir mobile Gerate
betragt 2 W/kg am Kopf und am Korper und 4 W/kg fiir die GliedmaRen.
Einhaltung der Grenzwerte der Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mit dem
Gerét einen Abstand von 5 mm zum Korper ein oder verwenden Sie empfohlenes
Zubehdr, etwa eine Tasche, die am Giirtel befestigt werden kann. Das Produkt
sendet moglicherweise auch, wenn Sie nicht telefonieren.

Angaben zum maximalen SAR-Wert fiir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR (beim Telefonieren
am Ohr)

SAR (beim Tragen am
Kérper)(5 mm)

GSM 900MHz + WLAN 2,4GHz 0,99 Wikg

GSM 1800MHz + WLAN 5GHz 1,59 Wikg

GliedmaRen SAR (0 mm) | UMTS 2100MHz + WLAN 2,4GHz | 3,70 W/kg

Weitere Informationen finden Sie auf tcl.com.

Frequenzbander und maximale
Hochfrequenzleistung

Dieses Gerat mit Funktechnik verwendet folgende Frequenzbénder und die
maximale Hochfrequenzleistung:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

@ Falls mit dem Gerat verkauft, je nach gekauftem Gerat.
13
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UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm
LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm
LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm
LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm
Bluetooth 2,4GHz-Band: 8,56 dBm
Bluetooth LE 2,4GHz-Band: -3,75 dBm
802.11 b/g/n 2,4GHz-Band: 16,96 dBm
802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm
802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm
NFC 13,56 MHz: -25.248 dBuA/m bei 10m
Einschrénkungen:
Dieses Geréat darf in allen europaischen Landern betrieben werden. Der 5GHz-
WLAN-Frequenzbereich von 5150-5250 MHz darf in Gebauden und im Freien nur
dann genutzt werden, wenn die Geréte nicht an einer festen Installation oder an
der AuBenkarosserie von StralRenfahrzeugen, einer festen Infrastruktur oder einer
festen AuRenantenne angebracht sind. Das 5250-5350 MHz von 5GHz-WLAN darf
nur innerhalb von Gebauden genutzt werden. Und das 5470-5725-Mhz Band von
5GHz-WLAN darf in den folgenden Landern nicht in StraRenfahrzeugen, Zigen,
Flugzeugen oder unbemannten Luftfahrzeug-Systemen verwendet werden:

BE BG | CzZ DK DE EE IE EL ES FR HR
& IT cY L LT LU HU | MT NL AT PL PT
RO SI SK Fl SE | NO Is L CH TR | UK (NI)

Q Drittlander
w [ T T T ]

Allgemeine Informationen

* Website: tcl.com

« Service-Hotline and Reparatur-Center: Besuchen Sie unsere Website https://
www.tcl.com/global/en/support-mobile oder 6ffnen Sie die Anwendung ,Support
Center* auf Inrem Gerat, um die Telefon-Nummern der lokalen Hotline und des
autorisierten Reparaturzentrums fiir Ihr Land zu finden.

. andit Besuchen Sie tcl.com, um das vollstandige

Benutzerhandbuch Ihres Gerats herunterzuladen.

Auf unserer Webseite finden Sie den Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen® (FAQ).

Sie konnen sich auch per E-Mail an uns wenden.

Hersteller: TCL Communication Ltd.

Adresse: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hongkong, Science

Park, Shatin, NT, Hongkong

Elektronisches Label: Tippen Sie auf Einstellungen > Regulierung &

Sicherheit oder driicken Sie *#07#, um weitere Informationen Uber das

elektronische Label zu erhalten (.

Software-Update

Die Verbindungskosten, die mit dem Suchen, Herunterladen und Installieren von
Software-Updates fiir das Betriebssystem Ihres Mobiltelefons verbunden sind,
variieren je nach dem Angebot, lhres Telekommunikationsbetreibers. Updates
werden automatisch heruntergeladen, doch deren Installation erfordert Ihre
Zustimmung.

™ Unterschiedlich je nach Land.
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Wenn Sie die Installation eines Updates verweigern oder vergessen, kann
das die Leistung des Telefons beeintrachtigen und nach einem verpassten
Sicherheitsupdate Ihr Telefon Sicherheitsrisiken aussetzen. Weitere Informationen
zur Software-Aktualisierung finden Sie bei tcl.com

Datenschutzerklarung zur Gerdtenutzung

Alle personlichen Daten, die Sie TCL Communication Ltd. mitgeteilt haben, werden
in Ubereinstimmung mit unseren Datenschutzbestimmungen behandelt. Unseren
Datenschutzhinweis finden Sie auf unserer Website: https://www.tcl.com/global/de/
communication-privacy-policy

Haftungsausschluss

Je nach Softwareversion des Geréts oder spezifischen Betreiberdiensten ergeben
sich unter Umsténden gewisse Unterschiede zwischen der Beschreibung im
Benutzerhandbuch und der tatséchlichen Bedienung des Gerats. TCL
Communication Ltd. kann weder fiir solche Unterschiede noch fiir mogliche Folgen
haftbar gemacht werden. Die Haftung liegt allein beim Nutzer.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Als Verbraucher haben Sie mdéglicherweise gesetzliche Rechte, die zusatzlich
zu den in dieser eingeschrankten Garantie dargelegten Rechten bestehen, die
vom Hersteller freiwillig angeboten werden, etwa Verbraucherrechte nach den
Verbraucherschutzgesetzen des Landes, in dem Sie leben. Diese beschréankte
Garantie definiert bestimmte Situationen, in denen der Hersteller Rechtsmittel
fir ein TCL-Gerat bereitstellt bzw. nicht bereitstellt. Diese beschrénkte Garantie
beschrankt oder hebt keine lhrer Verbraucherrechte in Verbindung mit dem
TCL-Gerét auf.

Weitere Informationen zur beschrankten Garantie finden Sie unter https://www.
tcl.com/global/en/warranty.

Bei Defekten des Gerats, die eine normale Verwendung verhindern, muss der
Héndler unverziiglich informiert und ihm das Geréat mit dem Kaufbeleg vorgelegt
werden.

®
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Précautions d’emploi

Ifﬁ Veuillez lire attentivement ce chapitre avant d'utiliser votre appareil. Le

fabricant ne pourra étre tenu responsable des conséquences résultant d'une
utilisation impropre et / ou non conforme aux instructions contenues dans le
manuel.

N'utilisez pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en toute sécurité.
L'utilisation d'un appareil portable au volant est illégale dans de nombreux pays.

Respectez les restrictions d'utilisation propres a certains lieux (hopitaux, avions,
stations-service, écoles, etc.).

Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.

Veillez & éteindre I'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les zones réservées
a cet effet.

Veillez a éteindre votre appareil a proximité de gaz ou de liquides inflammables.
Respectez impérativement tous les panneaux et instructions affichés dans un
dépodt de carburant, une station-service ou une usine chimique, ou dans toute
atmosphére potentiellement explosive, lorsque vous utilisez votre appareil.

Afin d’éviter toute interférence avec des opérations de dynamitage, éteignez
votre appareil mobile lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage
ou dans des zones ou sont affichés des avis demandant la mise hors tension des
« radios bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques »..

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil afin de
déterminer si le fonctionnement de celui-ci peut nuire au fonctionnement de
votre appareil médical. Lorsque I'appareil est sous tension, veillez & ce qu'il
ne se trouve jamais a moins de 15 centimétres d’'un appareil médical tel qu'un
stimulateur cardiaque, une prothése auditive, une pompe a insuline, etc.

Ne laissez pas les enfants utiliser I'appareil et/ ou jouer avec I'appareil et ses

accessoires sans surveillance.

+ Pour réduire I'exposition aux ondes radio, il est recommandé :

- D'utiliser I'appareil dans de bonnes conditions de réception du signal, comme
indiqué sur son écran (quatre ou cinq barres) ;

- D'utiliser un kit mains libres ;

- De faire un usage raisonnable de I'appareil, notamment pour les enfants et
les adolescents, par exemple en évitant les appels de nuit et en limitant la
fréquence et la durée des appels ;

- D'éloigner I'appareil du ventre des femmes enceintes ou du bas-ventre des
adolescents.

N’exposez pas votre appareil a des conditions défavorables (humidité, pluie,
infiltration de liquides, poussiére, air marin, etc.). Les limites de température
recommandées par le constructeur vont de 0°C (32°F) a 40°C (104°F). Au-dela
de 40 °C (104 °F), I'écran risque d’étre peu lisible ; cette altération est temporaire
et sans gravité.

N'utilisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des accessoires
compatibles avec votre modele d’appareil.

« N'utilisez pas un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont I'écran est fissuré
ou dont le capot arriére est fortement bosselé, car cela pourrait générer des
blessures ou des dommages.

Ne laissez pas I'appareil connecté au chargeur avec la batterie complétement
chargée pendant une longue période, car cela peut provoquer une surchauffe et
réduire la durée de vie de la batterie.

Ne dormez pas avec I'appareil sur vous ou dans votre lit. Ne placez pas I'appareil
sous une couverture, un oreiller ou sous votre corps, en particulier lorsqu'il est
connecté au chargeur, car cela pourrait entrainer une surchauffe de I'appareil.

@
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PROTECTION DE L’AUDITION
@ Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes a volume

amplifi¢ pendant des périodes prolongées. Prenez toutes les
précautions qui s'imposent lorsque vous rapprochez I'appareil de
votre oreille et que le haut-parleur est activé.

Licences
ea“ Bluetooth SIG, Inc. sous licence et certifiée TCL T506K Déclaration
Bluetooth ID D059677

@E)  Certifié par la Wi-Fi Alliance

Elimination et recyclage des déchets

L'appareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut conformément

aux réglementations environnementales locales en vigueur.

Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires signifie que

ces produits doivent étre amenés dans :

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs
spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

J— lls y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans

I'environnement.

Dans les pays membres de I'Union européenne : Ces points de collecte sélective

sont accessibles gratuitement. Tous les produits marqués du symbole de

« poubelle barrée » doivent étre rapportés a ces points de collecte.

Dans les pays non membres de I'Union Européenne : Il convient de ne pas

jeter les équipements marqués du symbole de « poubelle barrée » dans les

poubelles ordinaires si votre pays ou région dispose de structures de collecte et

de recyclage adaptées, mais de les rapporter a ces points de collecte pour qu'ils

y soient recyclés.

[ 3
) Participez au recyclage de votre produit et emballage, pour plus de
\‘ détails, reportez-vous au site www.consignesdetri.fr

Batterie

Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre produit n'est pas

complétement chargée. Veuillez la recharger avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de fumées toxiques et
de brdlures).

- Ne pas essayer d'éjecter ou de remplacer la batterie d’'un appareil doté d’une
batterie non amovible.

- Ne pas percer, désassembler, ou provoquer de court-circuit dans la batterie.

-Ne pas essayer d'ouvrir ou de percer le couvercle arriere d'un appareil
monocoque.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures ménagéres,
les briler ou les stocker a des températures supérieures a 60 °C (140 °F), car
cela peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
De méme, soumettre la batterie & une pression d'air extrémement faible est
susceptible de provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable. N'utilisez la batterie que pour I'usage pour lequel elle a été congue
et recommandée. Ne jamais utiliser de batteries endommagées.

ATTENTION : RISQUE D’EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT PAR UN

TYPE INCORRECT DE BATTERIE. RECYCLAGE DES BATTERIES USAGEES

SELON LES INSTRUCTIONS.

17
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Chargeur®

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner a une

température ambiante 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes a la norme de sécurité des

matériels de traitement de linformation et des équipements de bureau, et

destinés uniquement a cet usage. lls sont conformes a la directive sur I'ecodesign

2009/125/CE. Etant donné que les spécifications électriques peuvent changer d'un

pays a l'autre, un chargeur acheté dans un pays peut ne pas fonctionner dans un

autre pays. lls ne doivent étre utilisés qu'a des fins de rechargement

Modeéle : UT-5808-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-
5200ZCY/UT-681A-5200ZCY

Tension d’entrée : 100~240 V

Fréquence en entrée du CA: 50/60 Hz

Tension de sortie : 5V

Courant de sortie : 2 A

Puissance de sortie : 10 W

Rendement moyen en mode actif : 78,7 %

Consommation électrique hors charge : 0,1 W

Déclaration de conformité a la directive sur les
équipements radio

Par la présente, TCL Communication Ltd. déclare que I'équipement
C € radio de type TCL T506K est conforme a la Directive 2014/53/UE.

La déclaration compléte de conformité européenne est disponible a

I'adresse suivante : https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

DAS et ondes radio

Cet appareil est conforme aux directives internationales relatives & I'exposition
aux ondes radio.

Les directives d'exposition aux ondes radioélectriques utilisent une unité de
mesure appelée Débit d’Absorption Spécifique ou « DAS ». La limite de I'indice
DAS établie pour les téléphones mobiles est de 2 W/kg au niveau de la téte et
si l'appareil est porté sur le corps, et il passe a 4 W/kg au niveau des membres.
Lorsque vous transportez ce produit ou que vous le portez & proximité de
votre corps, vous devez soit utiliser un accessoire homologué tel qu'un étui,
soit le maintenir & une distance de 5 mm de votre corps, afin de respecter les
exigences en matiére d'exposition aux radiofréquences. Notez que ce produit peut
transmettre des ondes méme si aucun appel n'est en cours.

DAS maximum pour ce modéle et conditions du test

DAS mesuré pour une
utilisation a proximité du GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 W/kg
visage

DAS lorsque I'appareil est
porté a méme le corps GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 Wikg
(5 mm)

DAS aux membres (0 mm) | UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 W/kg

Pour plus d’'informations, vous pouvez accéder au site tcl.com.

@ S'il est vendu avec I'appareil, tout dépend de l'appareil que vous avez acheté.
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Bandes de fréquences et puissance maximale
des radiofréquences

Cet équipement radio fonctionne dans les bandes de fréquence et aux puissances
maximales suivantes :

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth bande 2,4GHz: 8,56 dBm

Bluetooth bande LE 2,4GHz: -3,75 dBm

802.11 b/g/n bande 2,4GHz: 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,56 MHz: -25.248 dBuA/m a 10m

Restrictions :

Cet appareil fonctionne dans tous les pays européens. Les 5150-5250 MHz
en Wi-Fi 5GHz peuvent étre utilisés en intérieur et en extérieur uniquement
lorsque les équipements ne sont pas rattachés a une installation fixe ou au
chéssis extérieur de véhicules routiers, a une infrastructure fixe ou & une antenne
extérieure fixe. Les 5 250 & 5 350 MHz en Wi-Fi 5GHz ne peuvent étre utilisés qu'a
I'intérieur des batiments. La bande des 5 470 a 5 725 MHz du Wi-Fi 5 GHz ne peut
pas étre utilisée dans les véhicules routiers, les trains, les avions ou le scénario
UAS (systemes d'aéronefs sans pilote) pour les pays suivants :

BE | BG | CZ | DK | DE | EE IE EL | ES | FR HR
Q IT [ CY | LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL PT
RO | SI | SK | FI SE | NO | IS LI | CH | TR | UK (NI)

Pays tiers
S I N N B

Cet équipement radio est également soumis & certaines restrictions lorsqu'il est
commercialisé au Royaume-Uni (UK) :

Conformément aux exigences légales en vigueur au Royaume-Uni, la gamme
de fréquences de 5150 & 5350MHz est limitée & une utilisation intérieure au
Royaume-Uni.

Informations générales

* Adresse Internet : tcl.com

* Service d'assistance téléphonique et centre de réparation: Consultez
notre site Web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, ou ouvrez
I'application Support Center sur votre mobile pour trouver le numéro d'assistance
téléphonique local et le centre de réparation agréé pour votre pays.

* Manuel d'utilisation complet : Veuillez accéder a tcl.com pour télécharger le
manuel d'utilisation complet de votre appareil.
Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique FAQ (Foire
aux Questions). Vous pouvez également nous contacter par e-mail pour poser
vos éventuelles questions.

« Fabricant : TCL Communication Ltd.
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« Adresse : 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

* Marquage électronique : Cliquez sur Paramétres > Loi et sécurité ou
saisissez *#07#, pour obtenir des informations complémentaires sur le
marquage'.

Mise a jour du logiciel.

Les colts de connexion liés a la recherche, au téléchargement et a l'installation
des mises a jour du systéme d'exploitation de votre appareil mobile varient
en fonction de I'offre que vous avez souscrite auprés de votre opérateur de
télécommunications. Les mises a jour seront téléchargées automatiquement mais
leur installation nécessitera votre accord.

Refuser ou oublier d'installer une mise a jour peut affecter les performances de
votre appareil et, dans le cas d'une mise a jour de sécurité, exposer votre appareil
a des failles de sécurité. Pour plus d'informations sur I'utilisation du téléphone,
consultez le site tcl.com

Déclaration de confidentialité liée a I'utilisation
de I'appareil

Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec TCL Communication
Ltd. seront traitées conformément a notre Déclaration de confidentialité. Vous pouvez
consulter notre Politique de confidentialité en visitant notre site Web : https://www.tcl.
com/global/en/communication-privacy-policy

Clause de non-responsabilité

Selon la version logicielle de votre appareil et les services spécifiques offerts
par votre opérateur, certaines différences peuvent apparaitre entre la description
du manuel utilisateur et le comportement de I'appareil. TCL Communication
Ltd. ne pourra étre tenu légalement responsable de telles différences, le cas
échéant, ou de leurs conséquences éventuelles, 'opérateur en portant I'exclusive
responsabilité.

Garantie limitée

En tant que consommateur, vous pouvez disposer de droits légaux (statutaires)
qui s'ajoutent & ceux énoncés dans cette garantie limitée offerte volontairement
par le fabricant, tels que les lois sur la protection des consommateurs du pays
dans lequel vous vivez (« droits des consommateurs »). La présente Garantie
limitée définit certaines situations dans lesquelles le Fabricant est tenu ou non de
fournir une solution pour I'appareil TCL. La présente Garantie limitée ne saurait
limiter ou exclure quelque Droit du consommateur auquel Vous pouvez prétendre
concernant un appareil TCL.

Pour plus d'informations concernant la garantie limitée, consultez le site
https://www.tcl.com/global/en/warranty

En cas de constat d'un défaut de conformité de I'appareil qui en empéche une
utilisation normale, vous devez aviser immédiatement votre revendeur et lui
présenter I'appareil avec la preuve de son achat.

@ Selon le pays.
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Sigurnost i uporaba

Ifﬁ Pazljivo procitajte ovo poglavlje prije pocetka koriStenja svog uredaja.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu koja moZe nastati
uslijed nepravilne uporabe ili uporabe koja nije u skladu s ovdje navedenim
uputama.

Nemojte koristiti uredaj u vozilu ako vozilo nije sigurno parkirano. Koristenje
uredaja koji se drZi u ruci tijekom voZnje protuzakonito je u mnogim zemljama.

Pridrzavajte se ograni¢enja koriStenja koja su specificna za odredena mjesta
(bolnice, zrakoplovi, benzinske postaje, $kole itd.).

Iskljucite uredaj prije ulaska u zrakoplov.

Iskljuéite uredaj kada se nalazite u ustanovama za zdravstvenu zastitu, osim u
posebno oznacenim podrucjima.

Iskljucite uredaj kada se nalazite u blizini plina ili zapaljivih tekuéina.

Strogo postujte sve znakove i upute koje su istaknute na skladistima goriva,
benzinskim postajama, kemijskim postrojenjima ili unutar podrucja s potencijaino
eksplozivnom atmosferom kada koristite uredaj.

Iskljuéite svoj mobilni uredaj ili beZi¢ni uredaj na podrucju miniranja ili u
podrucjima gdje je potrebno isklj ,dvosmjernu radio komunikaciju® ili
Lelektronicke uredaje”, kako bi se izbjeglo ometanje procesa miniranja.

Savjetujte se sa svojim lije€nikom i proizvodacem uredaja kako biste utvrdili
moze li rad telefona ometati rad vaseg medicinskog uredaja. Kada je uredaj
ukljucen, trebate ga drzati na udaljenosti od najmanje 15 cm od bilo kojeg
medicinskoga uredaja kao $to je elektrostimulator (pacemaker), slusni aparat
ili inzulinska pumpa itd.

Ne dozvoljavajte djeci koristenje i/ili igru s uredajem i dodatnom opremom bez
nadzora.

Za smanjenje izloZzenosti radiovalovima preporucuje se sliedece:

- Koristite uredaj pod dobrim uvjetima prijema signala, koji su naznaceni na
zaslonu (Cetiri ili pet stupaca);

- Koristite komplet za telefoniranje bez ruku;

- Razumno koristite uredaj, osobito ako se radi o djeci ili adolescentima,
primjerice tako $to ¢e se izbjegavati vecerniji pozivi te ograniciti ucestalost i
trajanje poziva;

- Tako $to ¢e se uredaj drzati podalje od trbuha trudnica ili donjeg dijela trbuha
adolescenata.

Ne izlazZite svoj uredaj nepovoljnim vremenskim utjecajima ili utjecajima iz
okoli$a (vlaga, ki$a, prodiranje tekucine, prasine, morski zrak, itd.). Proizvodacev
preporuceni raspon radne temperature je od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Na
temperaturama iznad 40°C (104°F) itljivost zaslona uredaja moze se umanijiti
iako je ta pojava privremena i nije ozbiljna.

« Koristite samo baterije, punjace baterija i dodatnu opremu koji su kompatibilni
s modelom uredaja.

Nemojte koristiti osteceni uredaj, kao $to je uredaj s napuklim zaslonom ili jako
ulubljenim straznjim poklopcem jer moZe prouzrogiti ozljedu ili Stetu.

Ne drzite uredaj priklju¢en na punjacu s potpuno napunjenom baterijom dulje
vrijeme jer to moZe uzrokovati pregrijavanje i skratiti vijek trajanja baterije.

+ Nemojte spavati s uredajem na sebi ili u krevetu. Ne stavljajte uredaj ispod
deke, jastuka ili ispod tijela, posebno kada je prikljuéen na punja¢ jer to moze
uzrokovati pregrijavanje uredaja.

ZASTITITE SVOJ SLUH
& Nemojte postavljati glasnoéu na najvisu razinu za duzi vremenski

period kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha. Budite oprezni
dok drzite svoj uredaj uz uho kad se koristi zvuénik.
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Licence
eae Bluetooth SIG, Inc. licenciran i certificiran TCL T506K Bluetooth izjava
ID D059677

@ Certificirano u okviru organizacije Wi-Fi Alliance

Odlaganje i recikliranje otpada
Uredaj, dodatna oprema i baterija koja se moZe izvaditi moraju se odlagati u skladu
s vazec¢im lokalnim pravilnicima o zastiti okolisa.
Ovaj simbol na va$em uredaju, bateriji i dodatnoj opremi upucuje na to da se
proizvodi na kraju svog Zivotnog vijeka moraju odloZiti na sljedeca mjesta:

- U centre za odlaganje komunalnog otpada s posebnim kantama.

- Kante za prikupljanje na prodajnim mjestima.

Oni ¢e se reciklirati na nacin da se sprijeci izlazak tvari u okoli§.
mmmm U zemljama Europske Unije: Ova odlagalista su besplatna. Svi proizvodi

s ovom oznakom moraju se donijeti u ova odlagalista.
U zemljama koje nisu pod zakonskim odredbama Europske Unije: Dijelovi opreme
s ovom oznakom ne smiju se bacati u uobicajeni otpad ako su zakonima na vasem
podrugju predvidene odgovarajuce ustanove za recikliranje i prikupljanje; umjesto
toga trebaju se odnijeti u prikupljalista gdje ¢e se i reciklirati.

Baterija

U skladu s uredbama o zastiti zraka baterija u vasem proizvodu nije napunjena

do kraja. Prvo ju napunite.

- Ne poku$avaijte otvoriti bateriju (zbog opasnosti od otrovnih para i opeklina).

- Na uredajima na kojima se baterija ne moZe ukloniti ne pokusavajte je izbaciti
ni otvoriti.

- Nemojte busiti, rastavljati ni izazvati kratki spoj na bateriji.

- Na uredajima zatvorenog tipa ne pokusavajte otvarati ni busiti straznji poklopac.

- Nemojte spaljivati, odlagati istroSenu bateriju u ku¢anski otpad niti je pohranjivati
na temperaturama iznad 60 °C (140 °F), to moZe uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina. Izlaganje baterije vrlo niskom tlaku takoder moze
uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina. Bateriju koristite samo
za svrhu za koju je i izradena i za koju je preporucena. Nikad nemojte koristiti
ostecene baterije.

OPREZ: OPASNOST OD EKSPLOZIJE UKOLIKO JE BATERIJA ZAMIJENJENA

ONOM NEODGOVARAJUCE VRSTE. ODLAGANJE ISTROSENIH BATERIJA U

SKLADU S UPUTAMA.

Punjac ™

Elektricni punjaci radit ¢e samo u rasponu temperature: od 0 °C (32 °F) do 40 °C

(104 °F).

Punjaci izradeni za va$ uredaj ispunjavaju norme za sigurnu uporabu opreme

informacijske tehnologije i uredske opreme. Takoder su sukladni s direktivom o

ekoloskom dizajnu 2009/125/EZ. Uslijed razlicitih karakteristika primjene struje,

punja¢ koji ste kupili u jednoj zemlji mozda nece raditi u drugoj. Mora se koristiti

samo za svrhu punjenja.

Model: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-5200ZCY/
UT-681A-5200ZCY

Ulazni napon: 100 ~ 240 V

Ulazna frekvencija AC: 50/60 Hz

|zlazni napon: 5,0 V

Izlazna struja: 2,0 A

@ Ako se prodaje s uredajem, ovisi o uredaju kojeg ste kupili.
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|zlazna snaga: 10,0 W

Prosje¢na aktivna ucinkovitost: 78,7 %
Potro$nja struje bez opterecenja: 0,1 W

Izjava o sukladnosti s Direktivom o radijskoj
opremi

Ovime, TCL Communication Ltd. izjavljuje da je tip radijske opreme
c E TCL T506K u skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst s

izjavom o uskladenosti za EU dostupan je na sljedecoj web adresi:

https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR i radiovalovi

Ovaj je uredaj u skladu s medunarodnim zahtjevima koji se odnose na izlaganje
radiovalovima.

Norma izlaganja mobilnih uredaja odredena je mjernom jedinicom poznatom kao
Specificna brzina apsorpcije ili SAR. Ogranicenje specificne brzine apsorpcije
(SAR) za mobilne uredaje je 2 W/kg za SAR u podrudju glave i SAR u podrucju
trupa te 4 W/kg za SAR u podrugju ekstremiteta.

Kako bi se osigurala uskladenost sa zahtjevima RF izlaganja prilikom noSenja
proizvoda, te koristenja dok se uredaj nalazi uz tijelo, preporu¢amo uporabu
odobrene dodatne opreme poput torbice ili drugog nacina gdje je proizvod udaljen
barem 5 mm od tijela. Imajte na umu da proizvod moZze emitirati ¢ak i ukoliko
telefonski poziv nije uspostavljen.

Najveca SAR vrijednost za ovaj model i uvjeti pod kojima je zabiljezeno

SAR (podrugje glave) GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 0,99 Wikg

SAR (za nosenje na tijelu)

GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 Wikg
— (5 mm)

SAR (u podrucju

ekstremiteta) - (0 mm) UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 W/kg

Dodatne informacije dostupne su na internetskoj stranici tcl.com.

Frekvencijski pojasevi i maksimalna snaga
radijske frekvencije

Ova radio oprema radi na sliede¢im frekvencijskim pojasevima i na maksimalnoj
snazi radijske frekvencije:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz — pojas: 8,56 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz - pojas: -3,75 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz — pojas: 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,56 MHz: -25.248 dBuA/m at 10m
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Ogranicenja:

Ovom opremom moZe se rukovati u svim europskim zemljama. 5150-5250 MHz
za Wi-Fi 5GHz moze se koristiti u zatvorenom i otvorenom prostoru samo kada
oprema nije pri¢vr$¢ena na fiksnu instalaciju ili na vanjsku karoseriju cestovnih
vozila, fiksnu infrastrukturu ili fiksnu vanjsku antenu. 5250-5350 MHz za Wi-Fi
5GHz mozZe se koristiti samo u zgradama. Pojas 5470-5725 MHz za Wi-Fi 5GHz
ne moze se koristiti u cestovnim vozilima, vlakovima, zrakoplovima ili UAS
(Unmanned Aircraft System) scenarijima za sljedece zemlje:

BE BG Cz | DK | DE EE IE EL ES FR HR
& IT cYy v LT LU HU MT NL AT PL PT
RO Sl SK Fl SE NO Is L CH TR | UK (NI)

Trece zemlje
& [ R —

UK ‘

Opce informacije

* Internetska adresa: tcl.com

« Hitna servisna sluzbe i centar za popravke: Otvorite nae web-mjesto https://

www.tcl.com/global/en/support-mobile, ili otvorite aplikaciju za centar za podr§ku

na svom uredaju da biste pronasli broju lokalne hitne servisne sluzbe i ovlasteni

centar za popravke za vasu zemlju.

Cjeloviti priruénik za korisnike: Otvorite web-mjesto tcl.com da biste preuzeli

cjeloviti priruénik za korisnike za svoj uredaj.

Na na$oj internetskoj stranici ¢ete pronaci i naé FAQ odjeljak (najcesce

postavljana pitanja). Takoder nas moZete kontaktirati putem elektronske poste te

postaviti sva pitanja koja biste eventualno mogli imati.

« Proizvodaé: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science

Park, Shatin, NT, Hong Kong

« Putanja ickog ¢ ja: Dodirnite P ke > R ne
informacije i sigurnost ili pritisnite *#07# za dodatne informacije o oznacavanju (.

Softverska azuriranja

Troskovi veze u vezi s pronalazenjem, preuzimanjem i instaliranjem softverskih
azuriranja za operativni sustav vaseg mobilnog uredaja razlikovat ¢e se ovisno
o tarifi na koju ste se pretplatili kod svog pruZatelja telekomunikacijskih usluga.
Azuriranja ¢e se preuzeti automatski, ali za instalaciju ¢e biti potrebno vase
odobrenje.

Ako odbijete instalirati azuriranje ili ga zaboravite instalirati, to bi moglo utjecati na
performanse uredaja i, ako se radi o sigurnosnom aZuriranju, izloZiti va$ uredaj
sigurnosnim ranjivostima. Za vi$e informacija o azuriranju softvera posjetite web-
mjesto tcl.com

Politika privatnosti za koriStenje uredaja

Svi osobni podaci koji su podijeljeni s TCL Communication Ltd. bit ¢e obradeni u skladu
s naSom Politikom privatnosti. Nadu Politiku privatnosti moZete pregledati na nasem
web-mjestu: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Odricanje odgovornosti

Mogu se pojaviti odredene razlike izmedu opisa u korisni¢kom priru¢niku i
rada uredaja, ovisno o inacici softvera ili posebnim uslugama operatora. TCL
Communication Ltd. nece biti zakonski odgovoran za takve razlike, ako ih ima, niti
za njihove moguce posljedice, ¢iju odgovornost snosi iskljucivo operator.

@ Qvisno o vasoj zemlji.
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Ograni¢eno jamstvo

Kao potro$ac mozete imati dodatna zakonska prava uz ona navedena u ovom
ograniéenom jamstvu, a koja Proizvoda¢ dobrovoljno pruza, kao $to su prava
temeljem zakona o zaétiti potroSaca u drzavi u kojoj Zivite (dalje u tekstu: ,prava
potroaca”). Ovo ograniéeno jamstvo predvida odredene situaciie u kojima
Proizvodac hoce ili neée pruziti pomo¢ za uredaj TCL. Ograni¢eno jamstvo ne
ogranicava i ne iskljucuje prava potro$aca koja se odnose na uredaj TCL.

Za vi$e informacija o ograni¢enom jamstvu, posjetite web-mjesto
https://www.tcl.com/global/en/warranty

U slu€aju kvara na vasem uredaju koji vam onemogucuje uobic¢ajenu uporabu,

o tome morate odmah obavijestiti prodavaca uz predocenje uredaja i dokaza o
kupovini.
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Sicurezza e uso

Ifﬁ Prima di utilizzare il dispositivo, si prega di leggere il seguente capitolo con
attenzione. Il produttore declina ogni responsabilita per eventuali danni dovuti
ad un uso del telefono errato o non conforme alle istruzioni contenute nel
presente manuale.

+ Non usare il dispositivo quando il veicolo non & parcheggiato in modo sicuro.

L'uso di un dispositivo mentre si & alla guida & illegale in molti paesi.

Si prega di attenersi alle limitazioni sull'uso specifiche per diversi luoghi

(ospedali, aerei, stazioni di rifornimento, scuole, ecc.).

Spegnere il dispositivo prima di salire in aereo.

Spegnere il dispositivo in ambiente ospedaliero, fatta eccezione per le zone

riservate allo scopo.

Spegnere il dispositivo in prossimita di gas o liquidi infiammabili.

Rispettare scrupolosamente tutti i segnali e le istruzioni affisse nei depositi di

carburante, stazioni di rifornimento, impianti chimici e in tutti i luoghi ove esistono

rischi di esplosione dove viene usato il dispositivo.

Spegnere il dispositivo mobile oppure il dispositivo wireless nelle aree dove si

utilizzano esplosivi o nelle aree in cui i segnali richiedono di spegnere le "radio di

comunicazione bidirezionale" o spositivi elettronici” onde evitare interferenze

con il funzionamento dei detonatori.

Invitiamo a consultare il medico e il produttore del dispositivo per stabilire se il

funzionamento del dispositivo possa interferire con quello del dispositivo medico.

Quando il dispositivo & acceso, sara necessario conservarlo ad almeno 15 cm di

distanza da qualsiasi dispositivo medico come pacemaker, apparecchi acustici

o pompe per insulina, ecc.

Non lasciare il dispositivo in uso ai bambini senza la sorveglianza di un adulto.

Per ridurre I'esposizione alle onde radio consigliamo di:

- Usare il dispositivo in condizioni di buona ricezione, in linea con quanto indicato

sullo schermo (quattro o cinque tacche);

- Usare un kit vivavoce;

- Fare un uso ragionevole del dispositivo, in particolar modo nel caso di bambini
e adolescenti, ad esempio evitando le chiamate notturne e limitando la
frequenza e la durata delle chiamate;

- Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza o dal basso
ventre degli adolescenti.

« Non esporre il dispositivo a condizioni meteorologiche e ambientali sfavorevoli
(umidita, pioggia, infiltrazione di liquidi, polvere, aria di mare, ecc.). | limiti di
temperatura consigliati dal costruttore vanno da 0°C (32°F) a 40°C (104°F).
Oltre i 40°C (104°F) il display del dispositivo potrebbe risultare di difficile lettura,
si tratta tuttavia di un fenomeno temporaneo e non grave.

Usare solo batterie, caricatori e accessori compatibili con il modello del proprio
dispositivo.

Non utilizzare un dispositivo danneggiato, ad esempio con il display incrinato o il
coperchio posteriore ammaccato, in quanto cio potrebbe causare lesioni o danni.
Non tenere il dispositivo collegato al caricabatterie con la batteria completamente
carica per lunghi periodi di tempo, in quanto cid potrebbe causare un
surriscaldamento e ridurre la durata della batteria.

Non dormire con il dispositivo addosso o sul letto. Non collocare il dispositivo
sotto a una coperta, un cuscino o sotto al proprio corpo, in particolar modo
quando & collegato al caricabatterie, per evitare il surriscaldamento del
dispositivo.

PROTEGGI IL TUO UDITO
@ Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a volume elevato

per lunghi periodi di tempo. Prestare attenzione quando si tiene il
dispositivo vicino all'orecchio mentre & in uso l'altoparlante.
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Licenze
eae Licenza e certificazione Bluetooth SIGTCL T506K Dichiarazione
Bluetooth ID D059677

@FJ  Certificato Wi-Fi Alliance

Smaltimento e riciclaggio dei rifiuti

Il dispositivo, gli accessori e la batteria devono essere smaltiti in conformita con

le leggi ambientali vigenti.

Questo simbolo sul dispositivo, sulla batteria e sugli accessori indica che a fine vita

tali prodotti devono essere consegnati presso:

- Centri comunali di smaltimento dei rifiuti con bidoni specifici.

- Appositi raccoglitori presso i punti vendita.

Tali parti verranno riciclate, evitando che le sostanze in esse contenute

vengano disperse nell'ambiente.

OO clsperse nemamy . R
Nei paesi membri dell'Unione Europea: | punti di raccolta dei rifiuti

tecnologici sono accessibili gratuitamente. Tutti i prodotti contraddistinti da tale

simbolo vanno portati negli appositi punti di raccolta.

Nei paesi non membri dell'Unione Europea: Se il paese o la regione dispone di

apposite strutture di raccolta differenziata dei rifiuti, i prodotti contraddistinti da tale

simbolo non vanno gettati nelle comuni discariche pubbliche, ma vanno portati nei

punti di raccolta previsti a tale scopo.

NOTA INFORMATIVA SULLA RACCOLTA DIFFERENZIATA VALIDA PER IL

TERRITORIO ITALIANO

TCL informa che, in ottemperanza al decreto legislativo 3 settembre 2020, n.

116, che recepisce la direttiva UE 2018/851 sui rifiuti, e la direttiva (UE) 2018/852

relativa agli imballaggi e ai rifiuti di imballaggio, di seguito & riportata la lista

degli elementi che costituiscono I'imballaggio, la rispettiva codifica identificativa

del materiale di imballaggio secondo la Decisione 129/97/CE e le modalita di

smaltimento.

ELEMENTO CODICE SMALTIMENTO

Scatola esterna PAP 21 RACCOLTA CARTA
Separatori interni PAP 21 RACCOLTA CARTA
Busta plastica prodotto (ove presente) | PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Busta carta prodotto (ove presente) PAP 22 RACCOLTA CARTA
Busta plastica auricolari (ove presente) | PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Adesivo LCD (ove presente) PET 1 RACCOLTA PLASTICA
Contenitore auricolari carta (ove|PAP 21 RACCOLTA CARTA
presente)

Busta plastica batteria (ove presente) |PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA
Busta plastica cavi (ove presente) PE-LD 04 RACCOLTA PLASTICA

Verificare le disposizioni del proprio Comune.

Batteria

In conformita con le norme dell'aria, la batteria del prodotto non & completamente

carica. Si prega come prima cosa di caricarla.

- Non tentare di aprire la batteria (rischio di emanazioni di vapori tossici e di
ustioni).

- Per un dispositivo con batteria non rimovibile, non cercare di espellere o sostituire
la batteria.

- Non perforare, smontare o provocare cortocircuiti nella batteria.
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- Per un dispositivo monoscocca non cercare di aprire o forare il coperchio
posteriore.

- Non bruciare o smaltire la batteria usata o il dispositivo fra i rifiuti domestici e
non conservarla a temperature superiori a 60°C (140°F): cio potrebbe causare
un'esplosione o la perdita di liquidi o gas inflammabili. Analogamente, sottoporre
la batteria a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili. Usare la batteria
esclusivamente per lo scopo per cui & stata progettata e consigliata. Non usare
mai batterie danneggiate.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE NEL CASO LA BATTERIA VENGA

SOSTITUITA CON UNA DI TIPO ERRATO. LE BATTERIE USATE VANNO

SMALTITE COME INDICATO NELLE ISTRUZIONI.

Caricabatterie ("

| caricabatterie collegati alla rete elettrica devono funzionare ad una temperatura

ambiente tra 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

| caricabatterie del dispositivo sono in conformitd con le norme di sicurezza

per le apparecchiature informatiche e per le macchine per ufficio. Sono inoltre

conformi alla direttiva sull'ecodesign 2009/125/CE. In funzione delle diverse

norme elettriche in vigore nei vari paesi, il caricabatterie acquistato in un paese

potrebbe non funzionare in un altro paese. Dovrebbero essere usate unicamente

a fini di caricamento.

Modello: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-
5200ZCY/UT-681A-5200ZCY

Tensione di ingresso: 100~240 V

Frequenza di ingresso CA: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 5.0V

Corrente di uscita: 2.0A

Potenza di uscita: 10.0W

Efficienza attiva media: 78.7 %

Consumo di corrente in assenza di carico: 0.1W

Direttiva sulle apparecchiature radio -
Dichiarazione di conformita

Con la presente, TCL Communication Ltd. dichiara che il dispositivo
radio di tipo TCL T506K & conforme alla Direttiva 2014/53/EU. Il testo
completo della dichiarazione di conformita europea & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

Tasso di assorbimento specifico e onde radio

Il presente dispositivo & conforme alle linee guida internazionali in materia di
esposizione alle onde radioelettriche.

Le linee guida relative all'esposizione alle onde radio utilizzano un'unita di misura
nota come Tasso Specifico di Assorbimento o SAR (Specific Absorption Rate).
II' limite SAR per i dispositivi mobili & di 2 W/kg per la testa (Limite SAR) e per i
dispositivi indossabili (Limite SAR), e di 4 W/kg per gli arti (Limite SAR).

Se si indossa il prodotto o in caso di utilizzo a contatto con il corpo, usare un
accessorio omologato come una custodia o, in caso contrario, mantenere una
distanza di 5 mm dal corpo per garantire la conformita ai requisiti di esposizione
alle radiofrequenze (RF). Si tenga presente che il prodotto potrebbe trasmettere
anche se non & in corso una chiamata.

™ Se venduto con il dispositivo, a seconda del dispositivo acquistato.
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Valori SAR imi per questo e
stati registrati

i nelle quali sono

Testa (Limite SAR) GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 W/kg

Uso a contatto con il

corpo - Limite SAR (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 W/kg

Arti - Limite SAR (0 mm) UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 W/kg

Per ulteriori informazioni rimandiamo al sito tcl.com.

Bande di frequenza e potenza massima di
radiofrequenza

Il presente dispositivo radio funziona con le seguenti bande di frequenza e potenza
massima di frequenza radio:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth 2,4GHz banda : 8,56 dBm

Bluetooth LE 2,4GHz banda : -3,75 dBm

802.11 b/g/n 2,4GHz banda : 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,56 MHz: -25.248 dBuA/m a 10m

Limitazio
Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti i paesi europei. La banda 5150-
5250 MHz del 5GHz Wi-Fi puo essere utilizzata all'interno e all'esterno solo se
I'apparecchiatura non & collegata a un'installazione fissa o alla carrozzeria esterna
di veicoli stradali, a un'infrastruttura fissa o a un'antenna esterna fissa. La banda
5250-5350 MHz del 5GHz Wi-Fi pud essere usata solo all'interno di edifici. La
banda 5470-5725 MHz del 5GHz Wi-Fi non pud essere usata su veicoli stradali,
aeromobili oppure scenari UAS (sistemi aerei senza piloti) per i seguenti paesi:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE IE EL | ES | FR HR

Q IT [ CY | LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT | PL PT

RO | SI | SK | FI SE | NO | IS LI | CH | TR | UK(NI)

Q Paesi terzi
w [ [ T T T ]

Informazioni generali

* Indirizzo Internet: tcl.com

* Hotline di assistenza e centro di riparazione: Vi invitamo a visitare il
nostro sito web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, oppure ad aprire
I'applicazione Centro Assistenza sul vostro dispositivo per trovare il numero della
hotline locale e il centro riparazioni autorizzato per il proprio paese.

. dell'utente p Invitiamo a visitare il sito web tcl.com per
scaricare il manuale dell'utente completo del proprio dispositivo.
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Dal nostro sito Internet, & possibile consultare la sezione relativa alle domande
frequenti (FAQ) oppure inviarci eventuali domande via e-mail.

* Produttore: TCL Communication Ltd.

« Indirizzo: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong.

« Percorso di etichettatura elettronica: Per ulteriori informazioni sull'etichettatura
elettronica toccare Impostazioni > Informazioni normative e sicurezza oppure
premere *#07#".

Aggiornamento software

| costi di connessione associati alla ricerca, al download e all'installazione degli
aggiornamenti software per il sistema operativo del vostro dispositivo variano
a seconda dell'offerta sottoscritta con il proprio operatore di telecomunicazioni.
Gli aggiornamenti verranno scaricati in modalita automatica, ma [l'installazione
richiedera I'approvazione da parte dell'utente.

Il rifiuto o la dimenticanza di installare un aggiornamento pud influire sulle
prestazioni del dispositivo; inoltre, in caso di un aggiornamento di sicurezza,
pud esporre il dispositivo a vulnerabilita sul piano della sicurezza. Per maggiori
informazioni sull'aggiornamento software, andare sul sito tcl.com

Dichiarazione sulla privacy in merito all'uso del
dispositivo

Qualsiasi dato personale condiviso con TCL Communication Ltd. verra gestito in
conformita con la nostra Informativa sulla Privacy. L'utente pud consultare la nostra
Informativa sulla Privacy visitando il nostro sito web all'indirizzo: https://www.tcl.com/
global/en/communication-privacy-policy

Esenzione da responsabilita

Le eventuali discordanze fra le istruzioni del manuale e il funzionamento del
dispositivo dipendono dalla versione software del dispositivo o dai servizi specifici
dell'operatore. TCL Communication Ltd. non potra essere ritenuta responsabile
per tali discordanze, se esistenti, né per le potenziali conseguenze, che saranno
esclusivamente di responsabilita dell'operatore.

Garanzia limitata

In qualita di consumatore, all'Utente potrebbero spettare ulteriori diritti legali
(di legge) in aggiunta a quelli stabiliti dalla presente Garanzia limitata fornita
volontariamente dal Produttore, nella fattispecie i diritti sanciti dalle leggi a
tutela dei consumatori vigenti nel Paese di residenza dell'Utente (“Diritti del
consumatore”). La presente Garanzia limitata illustra determinate situazioni in
cui il Produttore accettera o respingera la responsabilita dei ricorsi in relazione
al dispositivo TCL. | Diritti del consumatore spettanti all'Utente in relazione
al Dispositivo TCL non sono in alcun modo limitati né esclusi dalla presente
Garanzia limitata.

Per ulteriori informazioni sulla garanzia limitata, andare sul sito
https://www.tcl.com/global/en/warranty

In caso di difetti del dispositivo che ne impediscono il normale utilizzo, informare
immediatamente il rivenditore e consegnargli il dispositivo assieme alla fattura
originale.

@ Le indicazioni variano a seconda del paese.
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Be3beaHocT 1 ynorpe6a
Ifﬁ BHUMaTenHo npouuTajTe ro osa nornasje npef 4a ro KOPUCTUTE BalLMOT
ypea. MpounssoanTenoT ce oapekysa o Cekaksa OAroBOPHOCT 3a WTeTa, Koja
MOXe Aa e MpuyMHeTa Kako rocreamua of HenpasunHa yrotpea unu of
ynoTpeBa CrpoTMBHa Ha MHCTPYKLMUTE COfpXaHM OBAE.
+ He kopucTeTe 1o BalMOT ypes Kora BO3WOTO He e Ge3bedHo napkupaHo.
KOpUCTEHETO Ha payeH YPes Npu BO3eHe € HEMeranHo BO MHOTY 3eMju.
« MounTyBajTe rv orpaHnyyBatbaTa 3a ynorpeGa cneunduiH1 3a oApeaeHN MecTa
(6onHNLYM, aBUOHN, BEH3NHCKM CTaHULM, YYUNALLITA WUTH.).
* VicknyyeTe ro ypeioT npea Aa BeseTe BO aBUOH.
* VicknyyeTe 1o ypeoT Kora CTe BO 3[paBCTBEHN YCTAHOBM, OCBEH BO O3HAYEHN
obnacTu.

VicknyyeTe ro ypeaoT Kora cTe Bo 61M3nHa Ha rac Ui 3ananuem Te4HOCT.
CTPOro noumMTyBajTe M CUTE 3HALW U WHCTPYKLMK NOCTABEHM BO CKNaauwTara
Ha ropuBo, GEH3MHCKUTE MMM UMK XEMUCKUTE MOCTPOjKM UMK BO kakea 6uno
NoTeHLMjanHoO eKCnnoanBHa aTMoctepa kora pakyBaTe CO BalMOT ypes.
* WcknyyeTe ro BawwmoT MoGuneH ypes unn 6eaxmyeH ypeq Kora ce Haofate BO
06nacT Ha MUHUPaHe NN BO 0GNacTu O3HAYEHN CO M3BECTYBara BO KON Ce
Gapa ucknydvyBare Ha ,[BOHACOYHUTE paguja‘ Unu ,enekTpoHckUTe ypean” 3a
na ce n3berHe Mellare Co onepaLnuTe 3a MUHMPakE.
KoHcynTupajTe ce CO BalMOT nekap W NPOM3BOAMTENOT Ha ypeaoT 3a Aa
ofpeanTe nanu paBotata Ha BalLMOT ypeaA MOXEe [ja Hanpasu Nnpeyks Bo
paboTaTa Ha BalMOT MeauunHCKM ypen. Kora ypenot e BknyueH, Tpeba na ce
APXU Ha pacTojaHve of Hajmanky 15 cm of koj Guno MeanuMHCKK ypen Kako
LITO € CPLEB CTUMYNATOP, CMYLLHO NOMArano, UHCYNIMHCKa nymna UTH.
He fosBonysajte aeuarta Aa ro kopuctat ypeaoT u/unm a cu urpaat co Hero
HeroBuTe Aopatouu 6es Haasop.
+ 3a la ce Hamanw u3NoXeHocTa Ha paavoGpaHoBK, Ce Nperopavysa:
- [la ro KOpUCTUTE YpPEeaoT Npy yCroBu Ha A06ap MpUeM Ha CUTHAMOT Kako LWTO
€ HaBe/JeHO Ha HEroBUOT eKpaH (HETUPU UM NET LPTUYKN);
- [la kopucTUTe KoMnAeT Ge3 KOpUCTEHE Ha paLe;
- PasymMHO fla 10 KOpUCTUTE ypeaoT, ocobeHo 3a [eua W afoneclieHTH, Ha
npuMep co U3BerHyBake Ha HORH MOBULM 1 OrpaHNYyBakse Ha 3a4ecTeHocTa
1 BPEMETPaeHETO Ha NOBULUTE;
- UyBajTe ro ypeaoT noganeky oA CTOMAkoT Ha GpemMeHnTe KeHU Ui A0MHNOT
[leN O/l CTOMaKOT Ha aA0mNeCLEHTUTE.
 He nossonygajTe BalMOT ypes Aa 6UAE M3NOXEH Ha NOLIM BPEMEHCKIA YCOoBN
WINY YCTIOBM Ha OKONUHaTa (Brara, BNaxHOCT, A0XK/, HaBMerysame Ha TEYHOCTH,
npamHa, MOpCkU BO3ayx WTH.). MpoussoauTenoT npenopavyBa paGoTeH
TemnepatypeH oncer of 0°C (32°F) go 40°C (104°F). YnTnmBocTa Ha ekpaHoT
Ha ypeaoT Moxe Aa ce Hamanu Ha Temnepartypa Hag 40°C (104°F), Ho Toa e
MPUBPEMEHO 1 HE € HULLTO CePUO3HO.
« Kopuctete camo 6atepum, nonHaun 3a GaTepuu M aogatoum WTo ce
KOMNATUBUIHM CO MOZIENOT Ha BaLLMOT ypen.
He KopuCcTeTe OWITETEH yper, Kako LITO € YPes CO HamnykHaT ekpaH Wuru nowio
BanabHar 3ajieH kanak, Guaejin Toa MOXe /1a Npeau3BIka noBpeaa unv wreta.
+ He apxeTe ro ypeioT noBp3aH Ha NOMHa4oT CO LIEMOCHO HarnonHeTa Gatepuja
[N BpemMeHcku nepuoa Guaejiu Toa Moxe Aa Npeaussuka nperpesarse
ckpaTyBake Ha paboTHWOT Bek Ha GaTepujaTa.
+ He cnujte co ypeaoT Ha BalleTo nuue unu Bo BalIMOT kpeeeT. He cTasajte ro
ypenot nog kebe, nepHULa UK Nog BalleTo Teno, ocobeHo kora e noBp3aH Ha
nonHavoT, Guaejkn Toa Moxe fa NpeausBIka Nperpesar-e Ha ypeaoT.

SALUTUTETE 'O BALLMOT CNyX
3a cripeyyBar-e MOXHO OLUTETYBakE Ha CIyXOT, He CriyLuajTe 3ByK CO

nperofniema jauvMHa nNofonr BpemMeHckn nepuog. buaete npetnasnusu
KaKo ro ApXKMTE BaLLNOT ypea A0 YBOTO KOra 3BYUYHUKOT € BKIYYeH.
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JInueHum
eae Bluetooth SIG, Inc. nuueHumpan u ceptucduumpan TCL T506K ID
D059677 Ha peknapauujata 3a Bluetooth

@ Ceptuduumpato og Wi-Fi Alliance

®pnawe U peumknMpame Ha oTnagoT

Ypepor, aopatouute v Gatepujata Mopa aa ce dpnat BO COrMacHOCT CO NoKanHo
npuMeHnNnBeuTe perynaTtuen 3a XvWBoTHaTa cpeauHa.

OBoj cumBon Ha BawwoT ypen, Gatepujata u gogatounTe 3HauUM [eka oBue
npoM3BoAM MOpa Aa Ce OAHecaT Bo:

- LleHTpu 3a chpnakse Ha KoMyHarneH 0Tnag co CreLndUUHIN KOHTEHEPH.
- CobupHM KOHTejHepyn Ha mMecTaTa Ha npoaaxba.

Tue notoa ke ce peuuknupaart, crnpeyyBajku maTepuute fa Gupat
paccprieHn Bo OKonMHaTa.

| . .

Bo 3emjute Ha EBponcka yHuja: OBue cobupanuwTta ce AocTanHu

6ecnnarHo. CuTe NpoM3Boau CO OBOj 3HaK Mopa [a Guaar ogHeceHu Ha oBue
cobupanuwTa.
Bo jypucankuuu Hagsop on EBponckarta yHuja: [MpeametuTe of onpemarta co 0Boj
cumbon He Tpeba Aa ce chpnaat Bo 06MYHM KOHTEjHEPYW ako BaliaTa jypucaukumja
VNV BaLLMOT PErVIOH IMa COOABETHY PELMKIUPAYKN 1 COBMPHM YCTaHOBM; HAMECTO
Toa, Tve Tpeba fa ce ofHecaT BO cobupanuwiTa 3a Aa ce peuuknupaar.

Batepuja

Bo cornacHocT co perynaTtusuTe 3a Bo3ayx, 6atepujata Ha BalMOT NPOU3BOA HE

€ LenocHo HanonHeTa. Mpso, HanonHeTe ja.

- He obupysajte ce pa ja oteopate GaTepujata (nMopagu pu3MKOT Of OTPOBHMU
vcnapyBaka 1 U3ropeHuLu).

- 3a ypen co GaTepuja LWITO He MOXe Ja ce OTCTpaHyBa, He obuaysajTe ce aa ja
ncchpnate unu 3ameHysaTe GatepujaTa.

- He npoaynuyBajTe ja, He packnonyBajTe ja U He Npean3BuKyBajTe KpaTok Croj
BO Gatepujata.

- 8a yHucbopmeH ypea, He oBuayBajTe ce Aa ro oTeopate MnM Npoaynuysare
3a[JHMOT Kanak.

- He roperte ja v He cpnajTe ja uckopucteHata 6atepuja Unu ypea Bo otnagouu
0Ofi AOMAaKUHCTBOTO U He 4yBajTe ja Ha Temnepatypa Haa 60°C (140°F), osa
MOXe [ia pesynTupa CO eKCrfosuja Wnu MCTeKyBake Ha 3ananvea TeYHOCT
unm rac. CrM4Ho Ha Toa, MOAMNOXYBaHETO Ha BatepujaTa Ha EeKCTPEMHO HU30K
BO3/yLEH MPUTMCOK, MOXE a Pe3ynTupa co eKCMnoauja Ui UCTeKyBake Ha
3anannmea Te4YHOCT unu rac. batepujata kopucTeTe ja camo 3a uenTa 3a Koja
Taa e HameHeTa 1 npenopadaHa. Hukorai He KopuUcTeTe oLTeTeH Gatepun.

NPEOYNPEQYBAWE: TMOCTOM PWU3MK OO EKCMO3UJA AKO

BATEPWJATA CE 3AMEHU CO MOIPELWEH TUM HA BATEPUJA. ®PNETE TV

YNOTPEBEHWUTE BATEPUW CMOPE OAOEHUTE MHCTPYKLIUW.

Monnay @

MonHaunTe BKNy4YeHU BO enekTpuyHaTa Mpexa ke paboTaT BO TemnepaTypHUOT
oncer oa: Oa 0°C (32°F) ao 40°C (104°F ).
MonHaunTe HaMeHeTU 3a BaLLMOT ype/ ro UCTONHyBaaT CTaHAapaoT 3a 6eabeaHocT
Ha onpemata 3a WH(OPMaTMUKa TeXHOMorMja 1 3a onpemata 3a kaHuenapucka
ynotpeba. Tue ce, UCTO Taka, BO COOGPA3HOCT CO AMPeKTUBATa 3a eKoaM3ajH
2009/125/E3. Topaau pasnuyHUTE MPUMEHSIMBU ENEeKTPUYHK crieumcukaumu,
nofnHay Koj CTe ro Kynune BO efHa jypucaukumja Moxe Aa He paboTu Bo apyra
jypucamnkumja. Tve TpeGa Aa ce kopucTaT camo 3a MosHekse.
@ Ako ce npoaasa CO ypeaoT, BO 3aBUCHOCT Of] YPeaoT LWTO CTe ro Kynume.
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Mogpen: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-
5200ZCY/UT-681A-5200ZCY

BreseH HanoH: 100~240V

BnesHa dpekdeHumnja Ha HanameHnyHa cTpyja: 50/60Hz

WaneseH HanoH: 5,0V

WanesHa ctpyja: 2,0A

Wanesna mokHocT: 10,0W

MpoceyHa akTuBHa edukacHocT: 78,7%

MoTpolyBayka Ha enekTpuiHa eHepruja 6es ontosapysake: 0,1W

UsjaBa 3a coobpa3HocT co [upekTuBata 3a
paauo-onpema

Co oBa, TCL Communication Ltd. usjaBysa aeka paguo-onpemara of
Tunot TCL T506K e Bo cooBpaarocT co Aupektueara 2014/53/EU.
LlenocHuoT TekcT Ha u3jaBaTa 3a coobpasHocT 3a EY e focraneH Ha
cnepHaea vHTepHeT-aapeca: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR u pagrno6paHoBu

OBOj ypeq € BO COMMACHOCT CO MefyHapofHUTe ynaTcTBa 3a W3MOXEHOCT Ha
paanobpaHoBu.

YnarcTeara 3a U3NOXEHOCT Ha PaaMoGpPaHOBM KOPUCTAT MepHa eAnHILA no3HaTa
kako Cneuucbuyna ancopnuuoHa cranka unn SAR. OrpaHndysareto Ha SAR 3a
mo6unHuTe ypean e 2 W/kg 3a SAR nokpaj rmasata 1 SAR nokpaj tenoto u 4 W/
kg 3a SAR 3a ekcTpemuTeTuTe.

IMpu HoCekse Ha NPOM3BOAOT UMK MY Herosa ynoTpeba GnMcKy A0 BaLLETO Teno,
ynoTpebyBajTe [03BOMEH 4OAATOK KaKo thyTpona Unu [pXKeTe ro Ha pacTojaHue O
5 mm of TenoTo 3a Aa ce 06e36eAn YCOrnaceHoCT co Gaparbata 3a U3MOXEHOCT
Ha RF. MmajTe npeaBua Aeka NpoM3BOAOT MOXE Aa Ce OHECYBa Kako NpeHocuTen
[lypV 11 @Ko He Ce BOCMOCTaByBa MoBUK Of YPEAOT.

M Ta SAR 3a 0BOj Mofen 1 ycrnoBuTe nop kou 6una
eBuAeHTUpaHa
SAR nokpaj rnaea GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 W/kg

SAR nokpaj Teno (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 W/kg

SAR 3a ekcTpeMUTETH

UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 W/kg
(0 mm)

Ba noseke nHbopmaumm, Moxe Aa oauTe Ha tcl.com.

¢peKBeHTHM nojacu M MaKCUMMariHa MOKHOCT Ha
paauo-cdpekBeHumja
Osaa paauo-onpema paBoTn Co CrieaHnBE PeKBEHTHM Nojacy 1 MakcuMmanHa
MOKHOCT Ha paano-tpekseHumja:
GSM 900MHz: 32,0 dBm
GSM 1800MHz: 30,0 dBm
UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm
UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm
LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm
LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm
LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm
LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm
Oncer Ha Bluetooth op 2,4GHz: 8,56 dBm
Oncer Ha Bluetooth LE op 2,4GHz: -3,75 dBm
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Oncer Ha 802.11 b/g/n on 2,4GHz: 16,96 dBm
802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm
802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm
NFC 13,56 MHz: -25,248 dBuA/m npu 10m
OrpaHuyyBama:

Co oBaa onpema Moxe Aa ce pabotu Bo cute eBporncku apxasu. 5150-5250
MHz Ha Wi-Fi 5GHz moxe aa ce kopucTaT Ha 3aTBOPEHO UM OTBOPEHO Camo Kora
onpemara He e npukayeHa Ha (uKcHa WHCTanauuja Uk Ha HaaBOPELLHOTO Teno
Ha naTHUTE BO3UNa, UKCHA MH(PACTPYKTYPa UM (UKCHA HafIBOPELLHa aHTeHa.
5250-5350 MHz Ha Wi-Fi 5GHz moxe aa ce kopuctat camo Bo 3rpaaun. Oncerot
op 5470-5725 MHz Ha Wi-Fi 5GHz He moxe Aa ce KOpUCTM kaj naTHUTE BO3una,
BO30BW, aBUOHWU Unu cueHapuja 3a UAS (cuctem 3a GecnunoTHM aBuOHW) 3a
creaHnBe 3emju:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE EL | ES | FR HR
Q IT | CY | LV | LT | LU |HU | MT|NL| AT | PL PT
RO | SI | SK | FI | SE | NO | IS LI | CH | TR | UK(NI)

TpeTn 3emju
S R N

Ogaa paavo-onpema UCTO Taka MOANEXM Ha OAPEEeHN OTpaHudyBarba Kora ce
nnacvpa Ha nasapot Bo O6eauHetoto Kpancteo (OK):

Bo COMMacHOCT CO peneBaHTHUTE 3aKoHCkv Gaparba Bo OK, hpeKkBeHTHUOT oncer
o 5150 po 5350 MHz e orpaHuyeH Ha ynotpefa Bo 3aTBOpPEHU MPOCTOpUM BO
O6eauHetoTo Kpancteo.

OnwTn nHdopmauunm

* UHTepHeT-appeca: tcl.com

* TenechoHckn Gpoj 3a nomow u cepBuceH UeHTap: Opete Ha Hawata
BebG-cTpaHnua https://www.tcl.com/global/en/support-mobile nnu otBopete ja
annvkauvjata LieHtap 3a noaapluka Ha BalLMOT ypeq 3a a i HajaeTe BalmoT
nokareH TenedoHcku 6poj 3a MOMOW 1M OBMACTEHMOT CEPBUCEH LEHTap 3a
BallaTa 3emja.

* U puyp 3a OpeTe Ha tcl.com 3a ga ro npesemete
LEMOCHUOT MPUPaYHIK 38 KOPUCHULW Ha BALLMOT ypes.

Ha Hawata Be6G-cTpaHuua, ke ro Hajaete HawwoT Aen 3a UMM (4ecto
nocTaByBaHy npaluara). MoxeTe 1 fja KOHTaKTUpaTe Co Hac Mpeky e-nowTta 3a
[ia nocTaBuTe Kaken 6UNo npatuarba ko MoXetu v uvare.

* Mpoussoguten: TCL Communication Ltd.

* Appeca: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science
Park, Shatin, NT, Hong Kong

+ MaTeka 3a eNEKTPOHCKO O y : Jonpete M > PerynatuBa u
6e36eaHOCT UK NpuTUcHeTe *#07# 3a Aa npoHajaeTe noseke MHGOpMaLnn
3a 03HauyBameTo (1.

Axypupame Ha codpTBepOoT

Tpowouute 3a NOBp3yBake MOBP3aHM CO MPOHAOIAHETO, MPe3eMaeTo u
WHCTanupaweTo Ha axypupakwata Ha COmTBepOT 3a onepaTtMBHUOT CUCTEM Ha
BaLLMOT MOBUINEH ypea ke ce pasnikyBaaT BO 3aBUCHOCT Off MOHy/AaTa Ha Koja cTe
Cce npetnnartune npeky BalMOT TenekoMyHuWKauucku onepartop. A)KypmpaH,aTa
ke ce mpesemaT aBTOMAaTCKM, HO 3@ HMBHaTa MHcTanauuja ke 6upe notpe6Ho
BaLeTo ogobpyBatse.

(' Bo 3aBUCHOCT o 3emjaTa.



OpbuBarseTo Unu 3a6opaBakeTo fa MHCTaIMpaTe axypuparse Moxe [a Brvjae
Ha nepcopMaHcuTe Ha BaLMOT ypes U, BO Cryyaj Ha 6e36eHOCHO axypuparse,

a ro U3noxm salwmoT ypen Ha 6esbeaHocHmn cnabocTu. 3a noseke HbopmaLmumn
3a aXypupareTo Ha COPTBEPOT, ofjeTe Ha tcl.com

M3jaBa 3a npuBaTHOCT 3a KOpUCTEH-E€ Ha ypeaoT

Co cuTe nuyHK nopaTtouy WTo cTe rv cnogenune co TCL Communication Ltd. ke ce
nocTanysa BO COMMACHOCT CO HalweTo M3BecTyBake 3a npuBaTHOCT. MoxeTe aa ro
npoBepuTe HalLeTo V13BecTyBate 3a NPUBATHOCT CO MOCETa Ha HallaTa Be6-CcTpaHuua:
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Op.peKyBarbe oA, 0AroBOpHOCT

Moxe fja UMa OfpeeHN Pasnu kv MOMEry OMMCOT BO MPUPAYHIKOT 38 KOPUCHULIM
1 paGoTereTo Ha ypemoT, BO 3aBUCHOCT Of W3AAHMETO Ha COMTBEPOT Ha
BaLUMOT ypen WK KOHKPETHWTe ycnyru Ha onepatopor. TCL Communication
Ltd. He e 3aKOHCKW OArOBOPEH 3a HUKaKBM Pa3nuku, BO Criyyaj a MnocTojat, HUTY
HUBHUTE NOTEHLMjanHK1 NOCNeANLW, TyKy OArOBOPHOCTAa € Ha TOBap WCKMy4MBO
Ha onepaTopoT.

OrpaHuyeHa rapaHuuja

Kako notpowysay Bue moxeTe Aa Mmate neranHn (3aKOHCKW) Npaga, LWTO
ce [0/laAeHN Ha OHWe YTBpeHM co osaa OrpaHuyeHa rapaHuuja Koja
Mpou3BoaUTeNoT ja Hyau Ha [OGPOBOMHA OCHOBA, Kako WITO Ce 3aKoHWTe 3a
noTpoLlyBaiv Bo 3emjata BO kojawto Bue xuBeete (,MpaBa Ha notpoluyBayn”).
Oeaa OrpaHuieHa rapaHuMja v yTBpAyBa HEKOW OAPEAEHU CUTyauuu Kora
MpounsBoauTenoT ke Mopa, unu Hema Aa mopa, aa obesbeau nek 3a TCL ypenot.
Ogaa OrpaHuyeHa rapaHLmja He ro OrpaHU4yBa UNM UCKINYYyBa, HUTY €OHO O
BalLMTE NOTPOLLYBAYKM NPaBa, WTO ce oAHecysaar Ha TCL ypeaor.

B8a noeke nHopmaLnm 3a orpaHnyeHaTa rapaHumja, ogete Ha
https://www.tcl.com/global/en/warranty

Bo cnyyaj Ha kakoB 610 AedhekT Ha BaLMOT ypes LITO BE Crpevysa BO
Herosata HopMarnHa ynotpeGa, Mopa BefHall Aa ro MHdopMupaTe BalnoT
npoaasad v Aa ja nokaxeTte cmeTkata/thakTypata WTo cTe ja Aobune npu
KyryBaH€eTO Ha UCTHUOT.

35

®



®

Siguranta si utilizare

Ifﬁ V& rugdm, cititi cu atentie acest capitol inainte de a utiliza telefonul.
Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele care pot rezulta
drept consecintd a utilizarii necorespunzéatoare sau contrare prezentelor
instructiuni.

+ Nu utilizati dispozitivul dacad vehiculul nu este parcat in conditii de siguranta.
Tinerea unui dispozitiv portabil in mana pe durata condusului este ilegald in
multe tari.

« Respectati restrictile de utilizare specifice anumitor locuri (spitale, avioane,
benzinérii, scoli etc.).

Opriti dispozitivul inainte de imbarcarea intr-o aeronava.

inchideti dispozitivul cand va aflati in incinta institutiilor medicale, cu exceptia
zonelor special prevazute.

Opriti dispozitivul cand va aflati in apropierea surselor de gaze sau lichide
inflamabile.

n cazul folosirii dispozitivului, respectati cu strictete toate semnele si
instructiunile afisate in depozitele de combustibil, benzinarii sau uzine chimice
ori in orice zona cu atmosfera potential exploziva.

inchideti-va dispozitivul mobil sau dispozitivul wireless cand va aflati intr-o
zona de explozii sau in zone unde sunt afisate atentionari solicitand inchiderea
Jradiourilor bidirectionale” sau a ,dispozitivelor electronice” pentru evitarea
interferentelor cu operatiunile de explozie.

V& rugam consultati-va medicul si consultati si producétorul dispozitivului pentru
a determina daca este posibilé aparitia de interferente intre dispozitiv si aparatul
medical folosit. Cand dispozitivul este pornit, trebuie tinut la cel putin 15 cm de
orice dispozitiv medical, cum ar fi stimulatoarele cardiace, aparatele auditive,
pompele de insulina etc.

Nu I&sati copiii sa utilizeze dispozitivul si/sau sa se joace cu acesta si accesoriile
sale fara a fi supravegheati.

Pentru reducerea expunerii la undele radio, recomandam urmatoarele:

- Utilizati dispozitivul in conditii bune de receptie a semnalului, precum indicat pe
ecran (patru sau cinci bare);

- Folositi kit-ul maini libere (hands-free kit);

- Dispozitivul trebuie utilizat in mod rezonabil, in special de céatre copii si
adolescenti, de exemplu prin evitarea conversatiilor nocturne si prin limitarea
frecventei de utilizare respectiv a duratei apelurilor;

- Tineti telefonul departe de persoanele insércinate sau de abdomenul inferior
al adolescentilor..

« Nu permiteti expunerea dispozitivului la intemperii sau la conditii de mediu
adverse (umezeala, umiditate, ploaie, infiltratii de lichid, praf, aer de mare, etc.).
Intervalul de temperatura recomandat de producétor este de la 0°C (32°F) pana
la 40°C (104°F). La peste 40°C (104°F), lizibilitatea ecranului dispozitivului poate
fi afectatd, dar aceasta problemé este temporaré si nu este grava.

Utilizati doar baterii, incércatoare de baterii si accesorii compatibile cu modelul
dispozitivului dvs.

Nu folositi un dispozitiv deteriorat, de exemplu daca are ecranul crapat sau cu
carcasa din spate deformata, pentru ca poate cauza raniri.

Nu lasati telefonul conectat la incarcator cu bateria incércata complet o perioada
de timp indelungata fiindca poate cauza supraincélzire si reducerea duratei de
viata a bateriei.

+ Nu dormiti cu dispozitivul pe corp sau cu dvs. in pat. Nu puneti telefonul sub
patura, perna sau sub corpul dvs., mai ales daca e conectat la ncarcator, acest
lucru poate cauza supraincalzirea acestuia.
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PROTEJATI-VA AUZUL
@ Pentru a preveni problemele deteriorarii auzului, nu ascultati la volum

ridicat pentru perioade lungi de timp. Dati dovada de atentie cand
tineti dispozitivul langa ureche in timp ce difuzorul functioneaza.

Licente
ea“ Bluetooth SIG, Inc. a licentiat si a certificat TCL T506K - ID declaratie
Bluetooth: ID D059677

@E)  Certificat Wi-Fi Alliance

Eliminarea si reciclarea deseurilor

Dispozitivul, accesoriile si bateria trebuie eliminate in conformitate cu legislatia

locala de protectie a mediului inconjurator.

Acest simbol de pe dispozitivul dvs., de pe baterie si de pe accesorii indica faptul

ca aceste produse trebuie predate la (in):

- Containerele specifice din cadrul centrelor municipale de colectare a
deseurilor.

- Containerele de colectare de la punctele de vanzare.

J— Ulterior dispozitivele predate sunt reciclate, fiind astfel prevenita

raspandirea substantelor in mediul inconjurator.

in tarile Uniunii Europene: Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod

gratuit. Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de

colectare.

in afara jurisdictiei Uniunii Europene: Articolele de echipament cu acest simbol

nu trebuie aruncate in containere obisnuite daca in regiunea dvs. exista instalatii

de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a

fi reciclate.

Bateria

n conformitate cu regulile aplicabile, acumulatorul nu este incarcat complet. Va

rugam, incéarcati bateria.

- Nu incercati deschiderea bateriei (din cauza vaporilor toxici si al riscului de
arsuri).

-Tn cazul dispozitivelor cu acumulator fixat indepartarea sau inlocuirea
acumulatorului este interzisa.

- Gaurirea, dezasamblarea sau scurtcircuitarea acumulatorului este interzisa.

- In cazul dispozitivelor monobloc deschiderea sau géurirea capacului posterior
este interzisa.

- Arderea sau eliminarea ca deseu casnic a acumulatorului uzat sau al
dispozitivului, sau depozitarea acestora la temperaturi mai mari de 60°C (140°F)
este interzisa, in caz contrar apare riscul de explozie sau a scurgerii de lichide
sau gaze inflamabile. In mod similar, dacd supuneti bateria la o presiune a
aerului extrem de scazuta, puteti provoca explozii sau scurgeri ori scapari de
lichide sau gaze inflamabile. Folositi bateria exclusiv in scopul pentru care a fost
proiectata, cu respectarea recomandarilor conexe. Utilizarea bateriilor deteriorate
este interzisa.

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN

TIP INCORECT. ELIMINATI BATERIILE UZATE IN CONFORMITATE CU

INSTRUCTIUNILE.
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Incarcator®
incércatoarele alimentate de la retea vor functiona in intervalul de temperatura
cuprins intre: 0°C (32°F) - 40°C (104°F).
incarcatoarele destinate dispozitivului dvs. mobil corespund standardului
pentru utilizarea echipamentelor de tehnologia informatiei si de birotica. De
asemenea, acestea sunt in conformitate cu Directiva 2009/125/EC privind
proiectarea ecologica. Datorita specificatiilor electrice aplicabile, este posibil ca un
ncarcétor achizitionat intr-o jurisdictie sa nu functioneze in alta jurisdictie. Folositi
ncarcatoarele exclusiv in scopuri de incarcare.
Model: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-5200ZCY/

UT-681A-5200ZCY
Tensiune de intrare: 100~240 V
Frecventa de intrare CA: 50/60 Hz
Tensiune de iesire: 5,0 V
Curent de iesire: 2,0 A
Putere de iesire: 10,0 W
Randament mediu n regim activ 78,7%
Consum de energie fara sarcina 0,1 W

Declaratie de conformitate a directivei pentru
echipamente radio

Prin prezenta, TCL Communication Ltd. declara ca echipamentul radio
C € TCL T506K indeplineste cerintele mentionate in Directiva 2014/53/EU.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la

urmatoarea adresa web:https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR si undele radio

Acest dispozitiv indeplineste criteriile internationale privind expunerea la undele
radio.

Directivele privind expunerea la undele radio utilizeazd o unitate de masura
cunoscuté drept rata de absorbtie specificd sau SAR. Limita ratei de absorbtie
specifice (SAR) pentru dispozitivele mobile este de 2W/kg la SAR-ul pentru cap si
la SAR-ul pentru corp, iar la SAR-ul pentru membre este de 4W/kg.

Cand tineti produsul sau il utilizati la nivelul corpului, folositi un accesoriu aprobat
precum un toc sau mentineti-l la o distantd de 5 mm de corp pentru a asigura
respectarea cerintelor de expunere la frecventa radio. Retineti faptul c& produsul
poate emite unde radio chiar daca nu efectuati un apel de pe dispozitiv.

Nivelul SAR maxim pentru acest model si conditiile in care a fost
inregistrat

SAR la nivelul capului GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 Wikg

SAR la corp (5 mm) GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 W/kg

SAR la membre (0 mm) | UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz | 3,70 W/kg

Pentru informatii suplimentare, accesati pagina web tcl.com.

Banda frecventelor si puterea maxima a
frecventelor radio

Acest echipament radio functioneazé cu urmatoarele benzi si valori de putere
maxima de frecventa radio:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

™ Daca e vandut cu dispozitivul, in functie de dispozitivul achizitionat.
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UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth cu banda de 2,4 GHz: 8,56 dBm

Bluetooth LE cu banda de 2,4 GHz: -3,75 dBm

802.11 b/g/n cu banda de 2,4 GHz: 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,566 MHz: -25.248 dBuA/m la 10m

Restrictie:

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile europene. Banda 5150-5250 MHz
din Wi-Fi 5 GHz poate fi folosité n interior si in exterior doar dacé echipamentele
nu sunt montate pe o instalatie fixa sau pe exteriorul caroseriei vehiculelor, pe
infrastructura fixd sau pe o antend exterioara fixd. Banda 5250-5350 MHz din
Wi-Fi 5 GHz poate fi folosita doar n interiorul cladirilor. Banda 5470-5725 MHz
din Wi-Fi 5 GHz poate fi folosita in vehiculele rutiere, trenuri, avioane sau SFAP
(Sistemeaeriene fara pilot) in urmatoarele tari:

BE BG | CZ DK DE EE IE EL ES FR HR
E IT cYy Lv LT LU HU | MT NL AT PL PT
RO SI SK Fl SE | NO s L CH TR | UK (IN)

& Alte tari
w [ ] [T ] \

Informatii generale

* Adresa paginii web: tcl.com

« Linia telefonica de asistenta service si centrul de reparatii: Accesati pagina
noastra web https://www.tcl.com/global/en/support-mobile, sau accesati aplicatia
Centru de asistenta de pe dispozitive mobile pentru a gasi numarul dvs. de linie
telefonica locala si centrul de reparatii autorizat pentru tara dvs

. de utilizare Pentru descarcarea manualului de utilizare

complet va rugam accesati pagina tcl.com

Pe pagina noastra web veti gasi sectiunea FAQ (intrebari frecvente). De

asemenea, pentru orice eventuala intrebare ne puteti contacta prin e-mail.

Producator: TCL Communication Ltd.

Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science

Park, Shatin, NT, Hong Kong

Cale de etichetare electronica: Atingeti Setari > Regulamente si siguranta

sau tastati *#07#, pentru mai multe informatii despre etichetare (.

Actualizarea software

Costurile conexiunii asociate cu gasirea, descércarea si instalarea actualizarilor
de software pentru sistemul de operare al dispozitivului dvs. mobil vor varia
in functie de oferta la care v-ati abonat la operatorul dvs. de telecomunicatii.
Actualizarile vor fi descarcate automat, insa instalarea actualizarilor este posibila
doar cu acordul dvs.

Refuzarea sau uitarea instalarii unei actualizari poate afecta performanta
dispozitivului dvs.; Tn cazul refuzarii sau uitarii actualizarilor de securitate apare
riscul expunerii dispozitivului la vulnerabilitidti de securitate. Pentru informatii
suplimentare despre actualizarile de software, accesati site-ul web tcl.com

® Tn functie de tara.
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Declaratia de confidentialitate privind utilizarea
dispozitivului

Orice date personale pe care le-ati partajat cu TCL Communication Ltd. vor fi
prelucrate in conformitate cu Notificarea noastra privind confidentialitatea. Pentru

verificarea Notificarii noastre privind confidentialitatea accesati pagina noastra web
https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

Declinarea responsabilitatii

Pot fi unele diferente intre descrierea din manualul de utilizare si functionarea
dispozitivului, in functie de editia software-ului de pe dispozitivul dvs. sau servicii
specifice operatorului. Compania TCL Communication Ltd. nu va fi facuta
responsabild pentru aceste diferente, daca ele exista, si nici pentru potentialele
consecinte ale acestora, responsabilitatea pentru acestea fiind purtatd exclusiv
de operator.

Garantie limitata

in calitate de consumator, este posibil ca dvs. sa aveti drepturi legale (statutare)
suplimentare fata de cele prevazute in aceasta Garantie limitata oferita voluntar
de producator, de exemplu, drepturile prevazute prin legislatia privind protectia
consumatorilor din tara in care locuiti (,Drepturile de consumator”). Aceasta
Garantie limitata stabileste anumite situatii in care Producatorul va oferi sau nu
remedii in cazul unor probleme cu dispozitivul TCL. Aceastd Garantie limitata nu
limiteaza si nu exclude niciunul dintre Drepturile Dvs. de consumator legate de
dispozitivul TCL.

Pentru mai multe informatii despre garantia limitata, accesati
https://www.tcl.com/global/en/warranty

in cazul oricarui defect al dispozitivului care impiedica utilizarea normala a
acestuia, trebuie sa informati imediat vanzatorul si s& prezentati dispozitivul
impreuna cu dovada achizitionarii.
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Mepbi 6e3onacHocTh

$ Mepen Ha4anom akcnnyaTauun yCTPOWCTBA BHUMATENbHO NpoYuTaiiTe 3Ty
rnasy. [pon3BoaUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLIEPB, NPUYNHEHHBIR
B pesynbTate aKCMMyaTauuu YCTPOWCTBA, HE COOTBETCTBYIOLLEN Npasunam,
npuBEEHHBIM B 1aHHOM PyKOBOACTBE.

* He nonbayiiTecb yCTPOWCTBOM, €Cni aBTOMOGMNL HE MpUNapKoBaH.

Mcnonb3oBaHue yCTPONCTBa BO BPEMs BOXAEHUS SIBMSIETCS HE3aKOHHBIM BO

MHOrUX CTpaHaXx.

CobniogaitTe  OrpaHMYeHWs Ha MCMONb30BaHWE, YCTaHOBMEHHble Ans

onpeaeneHHbiX MecT (GOMbHNLL!, CaMONETkl, 3anpaBOYHbIE CTAHLMMW, LUKOMbI

nta).

+ Bcerga Bbikniovaiite nepesoaute B pexum «B camonérte» ycTpoiicTBo nepes
nocajKoi B camoner.

* He BKniovaliTe YCTPONCTBO Ha TEPPUTOPUM MEAULIMHCKUX YUPEXAEHUHA, Kpome
cneunanbHO OTBEAEHHbIX MECT.

* BeikriiovaiTe YCTPOCTBO, KOrAa Bbl HAXOANUTECH BBMN3N ra30BbIX XPAHUMULL UM
NETKOBOCMNAMEHSIOLLMXCS KNIKOCTEN.

Ctporo cobniogaiTe npaBuna WUCNONb30BaHUS MOBWIIbHBIX YCTPOWCTB,
BbiBELWEHHbIE Ha cknagax ['CM, 6GeH303anpaBouHbIX CTAHLMSX, XUMUYECKNX
3aBofiax Unu B NIOGOM MHOM MeCTe, e MMEETCs PUCK B3pbiBa.

* BbikriouuTe MOBULHOE YCTPOMCTBO B MECTaX NPOBEAEHUsH B3PbIBHLIX PaGoT n
B MecTax C yBeOMIIEHNsIMM O TOM, 4TO "Pauus” unn "OnekTpoHHbIe annapatb!”
[I0MKHb! BbITh BbIKMIOYEHBI, YTOBLI M36eXaTh NOMeX B3pbIBHLIM paboTam.
MoxanyiicTa, NPOKOHCYTLTPYITECH C BPAYOM 1 NPON3BOAMTENEM YCTPONCTBA,
4TOGbl OMpEeaenuTb, MOXET N WUCToNb3oBaHMe TenedoHa OkasblBaTb
BO3/EiiCTBME Ha paboTy Ballero MeAMLMHCKOro ycTporicTea. CrieauTte 3a Tem,
4TOBbI BKITIOYEHHOE YCTPOMCTBO HAXOAUMOCk HA PACcCTOSHUN He MeHee Yem 15
CM OT MeAMLMHCKUX MPUGOPOB, Takux kak KapaMOCTUMYNSTOP, WHCYNMHOBbIA
VHXEKTOp U T.4.

+ He nossonsite AeTsaM WCNONb3oBaTb YCTPOWCTBO W/MNW WUrpaTb C HUAM W

akceccyapamu 6e3 NpuUcMoTpa B3POCTIbIX.

[Ans yMeHblUEHNA BO3AECTBINS PaanNoBONH PEKOMEHAYETCS:

- UCNOMb30BaTb YCTPOWCTBO B YCMOBMSX XOPOWEro npuéma curHana, 4to
YKa3aHO Ha ero akpaHe (YeTbipe Unu NsTb AeneHunii uHankaTopa);

- UCMOMb30BaThb KOMMEKT rPOMKON CBS3N;

- pasymMHO MCMoMb30BaTh YCTPOWCTBO, OCOBEHHO ANs AeTeit U MoApOCTKOB,
Hanpumep, w3beras HOUHbIX 3BOHKOB UM OrpaHMuMBas 4actoTy W
MPOAOMKNTENBHOCTb 3BOHKOB;

- lepXUTE YCTPOMCTBO MOAAMbILE OT XKMBOTA GEPEMEHHBIX KEHLUMH W HIDKHER
YacTX XMBOTa MOAPOCTKOB.

+ Bawumuaiite ycTpONCTBO OT BO3AENCTBUSI HEBGNAronpPUATHbLIX BHELLHWX YCOBWIA

(BNaXHOCTW, AOXKAS, MOMNAAAHMIA KUAKOCTU BHYTPb, MbIK, MOPCKOTO BO3yXa

v T.n.). MpoussoauTens PeKoMeHAyeT OKCMyaTupoBaTh YCTPOWCTBO Mpn

Temnepatype ot 0°C fo +40°C. MNpu Temnepatype cabilwe +40°C nsobpaxeHve

Ha 3KpaHe MOXeT BbIMsAAETb CMasaHHbIM. OTO BpemeHHasi npoGnema, He

MPEeACTaBNSIoLLEs ONACHOCTH 1 He ABNSIOLLAEACS AedeKToM.

Vicnonb3yiite Tonbko GaTapew, 3apsiHble YCTPOWCTBA W aKceccyapsl,

COBMECTUMBIE C BalLEl MOAENbIO YCTPOACTBA.

+ He wcnonbayiiTe noBpexaeHHOe YCTPOMCTBO, Hanpumep YCTPOWUCTBO C
TPECHYTHIM AMCTINIEEM WM CUIBHO MOMSITON 3a[HEei KPbIWKOIA, Tak Kak aTo
MOXET NPUBECTI K TPABME UNU NPULMHEHNIO yiep6a.

* He ocTaensiiTe yCTPOWCTBO MOAKIMIOYEHHBIM K 3apSHOMY YCTPOWCTBY C
NOMHOCTBI0 3apSKEHHBIM aKKyMyNsTOpOM B TeYeHWe ANUTENbHOTO nepuosa
BPEMEHM, TaK Kak 3TO MOXeT MPWBECTU K MeperpeBy M COKPaLLEHWIo cpoka
cnyxBbl akkymynsTopa.
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+ He cnute ¢ ycTpolicTBom Ha cebe unu B noctenu. He knagute ycTpoicTeo nog
opeano, MofywKy WM Mof Teno, 0coBeHHO Mpu MOAKIIYEHUN K 3apsgHOMY
YCTPOWCTBY, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTM K Neperpesy yCTpolicTea.

3ALLUUTA BALLEIO CNyXA
[Ansa npeaotep: BO3MOXHOTO MC cnyxa He crieqyet
Crywatb My3blky Ha GOMbLUOW POMKOCTM B TEYEHUE ANUTENbHOTO
BpemeHu. ByabTe OCTOPOXHbI, MOAHOCA YCTPOWCTBO K yXy npu
BKITIO4EHHOW FPOMKOM CBA3M.

JIMUEH3WOHHAA NH®OPMALIUA

ea“ Bluetooth SIG, Inc. nuueHsuposana u ceptuduumposana T506K,
Homep Aeknapauuu Bluetooth D059677

@ Ceptudpukauma Wi-Fi Alliance

YTunusauusa v nepepaboTka oTxonoB

BbibpacbiBass yCTPOMCTBO W akkymynsiTopHyto 6atapeto, cobniopaiTe

[ieficTByIOlLEE B Balleil CTpaHe 3aKOHOAATErNbCTBO MO OXpaHe OKpykaloliei

cpeqbl.

OTOT 3HaK Ha BalleM YCTPOWCTBE, aKKyMynsTOpHOW 6atapee W pasnuyHbiX

akceccyapax 0603Ha4aeT, 4To nocne Toro, kak Bbl NEpecTan MMM Momb3oBaTLCa

1 XOTUTE WX BbIBPOCUTH, 3TU YCTPOWCTBA HYXKHO CAaTb B CrieUMaribHbie LEHTPbI

cBopa 0TX0f0B, Takue Kak:

- TOpOfiCKMe CBarky, CHaBkEHHbIe crieumansHbiMM Gakamn ans cGopa
[laHHBIX YCTPOWACTB;

- Baku Ans c60pa ANEKTPOHHbIX OTXOZ0B B MyHKTaX NPOAaXM.

Bnocneacteum 9Tn otxombl GyayT nepepaBoTaHbl, YTO MO3BOMMT

n36exaTb BbIGPOCOB BPEaHbIX BELLECTB B OKPYXKAIOLLYIO CPeay.

B ctpaHax Esponerickoro Cotosa LieHTpbl c6opa 3neKTPOHHbIX OTXOA0B AOCTYNHbI

Ans scex 1 Becnnathbl. Miobas annapatypa, NOMe4YeHHas TakuM 3HaKkoM, AOSKHa

6bITb cAaHa B LeHTpbI c6opa.

B crtpaHax, He Bxogswmx B EBponeiickuii Coio3 Ecnu B Bawei cTpaHe

CyLIECTBYIOT COOTBETCTBYIOLME LEHTPbI COOpa W nepepaboTKi IMEKTPOHHBIX

0TXO0A0B, NMOMeYeHHast 3TUM 3HAKOM annapatypa He AO/MKHa BbIKMAbIBATLCA C

BbITOBBIM MYCOPOM, @ A0IKHA CAABaTLCA B 3T LIEHTPbI cbopa Ans AanbHeiLwei

nepepaboTku.

BaTapes

CornacHo npaBunam aBuanepeso3ok, Gatapes BalIEro yCTpoicTea He 3apskeHa

nonHocTblo. PekomeHayem 3apsauTe 6atapeio MOMHOCTBIO Nepea nepBbiM

VCMOMb30BaHNEM YCTPOMCTBA.

- He BCKpbIBaWTe akKKyMynsTOpHylo 6atapeio (3T0 CO3AaeT PUCK TOKCUYHBIX
VCMapeHWi 1 OXOroB),

- ANSi YCTPOWCTB C HECLEMHO aKKyMymnSTOpPHOW GaTapeeit He NblTanTech U3BNeYb
MNN 3aMeHUTL akKyMYMSTOPHYI0 6atapelo;

- He MpoTbIKanTe U He pa3bupaiiTe Gatapeto, He 3amblkaiTe eé nonioca;

- NS UeNbHbIX YCTPOWCTB He MbITANTECh OTKPbLITL UMM NPOTKHY T 3aJHION0 KPBILLIKY;

- He GpocaiiTe akkymynsTopHyio Gatapelo B OroHb Mnu B GbITOBOW Mycop, He
nopaBepraiiTe eé Bo3AeUCTBUI0 TemnepaTyp cabile +60°C, 3T0 MOXET NpuBecTu
K B3pbIBY WK yTeuyke EOCI'IJ'IaMeHSHOlL(eI;ICR KUAKOCTU vnu rasa. TouHO Tak e
BO3/ENCTBME Ha GaTapeto KpalHe HU3KOro AaBMEHUs BO3yXa MOXET NPUBECTM K
B3pbIBY UMK yTEUKE ropiodeit XXMAKOCTU Unu rasa. icnonbayinTe akkyMynsiTopHyto
GaTtapeio TONbKO MO HasHayeHuo. Hukorga He WCMonb3yiiTe NOBpeXaeHHbIe
6Gatapeu.
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OCTOPOXHO: CYWECTBYET PUCK B3PbIBA, ECI/ AKKYMYNATOPHAA
BATAPES] 3AMEHEHA BATAPEEW HEBEPHOIO TWMA. YTUIUBUPYWUTE
MCMNOJIb3OBAHHbBIE BATAPEV B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLAMN.

CeTteBoe 3apsigHoe ycTponcTeo!"

CerteBble afantepsl, NpegHasHadeHHble A5 Balero ycTporcTea, paGoTaroT npn

Temnepatypax ot 0°C go +40°C.

OHM MOMHOCTLI0 OTBEYAIOT CTaH4apTam 6e30MacHOCTM, YCTAHOBEHHBIM Ans

MHDOPMALIMOHHO-TEXHOMOMMYECKOTO 11 OUCHOTO 0GOopyAoBaHUs. OHU Takke

cootBeTcTBYlOT AupekTuBe 2009/125/EC. W3-3a pasnuuwii B crneumdukaumnsx

Ha AMeKTPOTEXHUYeckoe OGOpyAOBaHWE, AENCTBYIOWWX B PasHbiX CTpaHax,

npuvobpeTeHHbIi B OOHOW CTpaHe ceTeBOil ajantep MoxeT He pa6oTatb B

[pyroi cTpaHe. Mcnonb3oBaTt CeTeBble afanTepbl AMs MNOCTOPOHHUX Leneit

3anpewaercs.

Mopenb: UT-5808-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-
5200ZCY/UT-681A-5200ZCY

BxopaHoe HanpsbkeHne: 100~240B

YacToTa nepemeHHoro Toka Ha Bxope: 50/60MMy

BbixoaHoe HanpsikeHue: 5,0B

BbixogHoit Tok: 2,0A

BbixoaHas mouwHocTs: 10,0BT

CpepgHas aktvBHas adhekTuBHOCTb: 78,7%

MoTtpebnsiemas moLLHOCTb 6e3 Harpysku: 0,1BT

Oeknapauusi o cooTBeTcTBUMM [upekTuBe no
paanoobopynoBaHuio

TCL Communication Ltd. 3asiBnsiet, 4yto TCL T506K cooTBeTcTBYET
c E Dvpektvee 2014/53/EC. MonHbliA TEKCT AeKnapauuy CooTBETCTBUS

EC MoXHO nonyuunTe B VIHTEpHETE Mo creayloliemy aapecy:

https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

al'leKTpOMaFH UTHOE usny4veHue

[laHHOEYCTPOICTBO ~ COOTBETCTBYET — MeXAyHapoAHbIM  CTaHgapTam,
pernameHTUpyIoLLIMM NpeaenbHbIe YPOBHN BO3AENCTBUS PAAMOBOMH Ha YernoBeka.
B craHpapTax, onpefensiowmnx A0NYCTUMbIA YPOBEHb BO3AEACTBIAS PafNOBOITH,
1Cnonb3yeTcs nokasaTerb, UMEHYeMbIil yaenbHbIM KO3(MULIMEHTOM MOTMOLLEHMS!
anekTpomarHutHoit aHepruu (Specific Absorption Rate, wnu SAR). [Ons
MOGWIbHBIX YCTPOWCTB YCTAHOBMEHO NpeaenbHoe 3HadeHne SAR, pasHoe 2 BT/kr
Py UCMOMNL30BAHNM HEMOCPEACTBEHHO BO3MIE FOMOBbI U MPU HOLIEHUM Ha Tene, 1
4 BT/Kr Npyn HOLUEHUM Ha 3ansicTbe.

B uensx cobniogeHns TpeGoBaHUil MO OrpaHUYeHud  BO3AencTBUSA
PaaMoOYaCcTOTHOMO  W3MyYEHUs PEKOMEHAYeTCst WCMOMb3oBaTh O[0GPEHHbIE
NPOM3BOANTENEM aKceccyapbl, TakMe Kak 4exorl, U AepkaTb YCTPOWCTBO Ha
paccTosiHvi B 5 MM OT Baluero Tena. OGpaTuTe BHUMaHWe: B peXume OXUAaHWs!
[laHHOE YCTPOCTBO Takke SBMSIETCS UCTOYHUKOM PaAMOUYaCTOTHOMO U3MyUEHNS.

M Ecnn npopaetcs BMecTe C YCTpoil , B or 0
ycTponcTea.
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MakcumanbHoe 3HaveHne SAR Ans AaHHOW MOAENM W YCroBUsA, Npu
KOTOPbIX OHO 6bIN10 3aperucTpupoBaHo

Mpu ucnonb3oBanun
HenocpeacTBeHHo Bo3ne | GSM 900MHz + Wi-Fi 2,4GHz 0,99 Wikg
ronossl

Mpw HoweHuK Ha Tene

GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 Wikg
(5 mm)

Mpwu ucnonb3oBaHuu B

UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz 3,70 Wikg
pykax (0 mm)

[lononHuTenbHYo MHGOpMAaLMIo Bbl MOXETE HalTh Ha caiiTe: http://tcl.com.

Ounana3oH 4acToT U MakcuManbHaA MOLLHOCTb
paanoyacToTbl

XapaKTepucTUKIA PaANON3NY EHMs:

GSM 900 Mry: 32,0 abm

GSM 1800 Mry: 30,0 nbm

UMTS B1 (2100 Mru): 23,5 abm

UMTS B8 (900 Mry): 23,5 abm

LTE FDD B1/7 (2100/2600 Mry): 23,5 ABm
LTE FDD B3 (1800 MI'u): 24,0 nbm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700 MI'y): 24,5 nbm
LTE TDD B38/40 (2600/2300 MI'y): 24,0 obm
Bluetooth 2,4 I'Tu: 8,56 obm

Bluetooth LE 2,4 I'Tu: -3,75 obm

802.11 b/g/n 2,4 TTu;: 16,96 nbm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MI'y: 13,48 obm
802.11 a/n/ac 5470 — 5725 Mry: 13,72 nbm
NFC 13,56 My -25,248 dBuA/m Ha 10m
OrpaHuyeHus:

[NaHHoe oBopyaoBaHMe MOXeT MCMoMb30BaTLCs BO BCeX EBponeickux cTpaHax.
Aunanason 5150-5250 MMy Wi-Fi 5 ITu ucnonb3osaTe BHYTPU U CHapyxu
noMeLeHnit ToNbko B TOM Crlyyae, ecrnt oBGopyaoBaHue He MOAKMIOYEHO K
CTaLMOHAPHON YCTAaHOBKE WM BHELWHEMY KOPMyCy [AOPOXHbLIX TPAHCMOPTHBIX
cpeacTs, 06beKTy CTaLUMOHapHOI MHAPACTPYKTYPbI UK CTALMOHAPHON HapyXHO
aHTeHHe. [nanasoH 5250-5350 Mry Wi-Fi 5MTu ncnonb3osaTb TONMbKO BHYTPW
3paHwii. A ananaldoH 5470-5725 MMy Wi-Fi 5 Ty MOXeT uCrnonb3oBaTbCst
B [IOPOXKHbIX TPAHCMOPTHLIX CpefcTBax, noesgax, camonérax unu UAS
(BecnunoTHas aBMaLMOHHasi CUCTEMa) B CrieayIoLNX CTPaHaXx:

BE BG | CzZ DK DE EE IE EL ES FR HR
Q IT (24 Lv LT LU HU | MT NL AT PL PT
RO Sl SK Fl SE NO [S] LI CH TR | UK (NI)

[pyrvie cTpaHbl
8 [ N —

UK ‘
Ha 370 paauooGopyaosaHue Takke PacnpoOCTPaHSIOTCA OnpeaeneHHble
orp npn ero pa: Ha pelHke B CoeauHeHHom KoporescTse
(BenukoGputanusi):

B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYIOWMMM 3aKOHOAATENbHLIMU TpeGoBaHNUsMU
Benukobputanun, auanadoH vactor ot 5150 go 5350 MIy orpaHuyeH
1cnonb3oBaHMeM BHYTPU nomelleHuit B CoeanHeHHOM KoponescTae.
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O6wasn nHpopmaums

* Appec B UHTepHere: tcl.com

« Fopsavas nuuums: MepeiianTe Ha Haw Be6-calT https://www.tcl.com/global/

en/support-mobile unu oTkpoiiTe npunoxenne «LleHTp noaaepxku» Ha cBoem

YCTPOWCTBE, YTOBbI HATV MECTHBIN HOMEp ropsiYeil NIMHUM 1 aBTOPU30BaHHBIN

PEMOHTHBIN LIGHTP B Balleit CTpaHe.

PykoBoacTBo nonb3osatens: [Mepeiiaute Ha BeG-caiT tcl.com, uTOGLI

3arpyanTh MOMIHOE PyKOBOZCTBO NOMb30BATENs ANs BaLIero ycTporcTea.

Kpome TOro, Ha Halwem caiiTe Bbl MOXeTe MpOCMOTpeTb paspen «Yacto

3a7aBaeMble BOMPOCHI» UMM 3aAaTb BOMPOC, CBA3ABLUMCH C HAMM HaNPsMYio Mo

9MEKTPOHHOM MouTe.

* Mpouseoautens: TCL Communication Ltd.

Appec: 5/F, 3nanune 22E, 22 Caitenc Mapk UcT AseHto, MoHkoHr CaiteHc Mapk,

LWatuH, Heto Teputopus, MoHkoHr, Kutai.

* JneKTpoHHas MapkupoBka: [lepeiiaute B MeHio HacTpoiiku > Hopmbl
6e30MacHOCTM WM, HaxoAsick B NpunoxeHnt TenedioH, C nomoubio
HomepoHabupartens Beegute kop *#07#, 4To6bl NPOCMOTPETL MHOPMaLWIO O
MOZenu yCTPOWCTBa, €ro NponssoauTene 1 ceptudukatm M.

O6HoBneHue MNO

CTONMOCTb NOAKMIOYEHUs, CBA3AHHAs C MOWMCKOM, 3arpy3kol W YCTaHOBKOW
o6HoBneHuit MO ANA onepauyroHHO CUCTEMBI BalLEro MOBUNBHOMO YCTpoiicTea
3aBUCUT OT BbIGpPaHHOrO BaMu TapudHOro nnaHa oneparopa cesan. OGHOBNEHNS
ByayT 3arpyxeHbl aBTOMaTU4ECKW, HO [Ans WX YCTaHOBKM noTpebyercs Balue
paspeuieHme.

OTkas unu 3abbiBaHne 06 yCTaHOBKE OGHOBMEHWUS MOXET MOBMUATL Ha
NpPOM3BOANTENBHOCTL YCTPOICTBA W B criydae oGHOBReHWs GesonacHocTu
NOABEPrHYTL €ro ysI3BUMOCTAM Ge30nacHoCTU. st nonyyeHnst 4ONOMHNTENLHOI
uHcopmaummn 06 o6HoBNEHUM nporpammHoro obecneveHus nepenauTe Ha Be6-
caT tcl.com.

3asBneHne o0 KOHdMAeHUMaNnbHOCTU nNpu
MCNonb30BaHUN YCTPOUCTBA

TNioBble nepcoHanbHbI AaHHble, KoTopbiMi Bbl Nogenunuce ¢ TCL Communication
Ltd., 6ynyt obpabatbiBaTbCA B COOTBETCTBMM C HalWWM YBeAOMNEHUEM O
KOH(UAGHUMANBHOCTM. Bbl  MOXETe NOCMOTPETb Hale YBeAOMNeHue o
KOHMAeHUManbHOCTH, MoceTMB Haw Be6-cant: https://www.tcl.com/global/en/
communication-privacy-policy

3asaBneHue 06 0CcBOGOXAEHUM oT
OTBETCTBEHHOCTU

Mexgy onucaHMeM B PYKOBOACTBE MOMb3oBaTENsl W [AEACTBUTENbHLIMU
YHKUMSIMU  YCTPOICTBA MOTyT HaGniofaTbCsi HEKOTOPble PacXoXaeHust B
3aBUCMMOCTM OT BbiNycka MPOrPaMMHOrO OGECreyeHnst Unn ot 0cobeHHOCTe
ycnyr Bauero onepatopa cesisn. Komnanus TCL Communication Ltd. He Hecet
I0PUANYECKOI OTBETCTBEHHOCTU 3a MioGble Pasnuumsi, ecnu TakoBblE UMEIOTCS,
1 33 UX NOCNEeACTBMS.

(' 3aBuCUT OT CTpaHBb!
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OrpaHuquHaﬂ rapaHTusa

Kak notpeGutens Bbl MoXeTe UMETb topuanyeckne (yCTaHOBMEHHbIE 3aKOHOM)
npaea, NOMWMO NpaB, yKalaHHbIX B HacTosien OrpaHM4YeHHON rapaHTuu,
pobposonbHO npefocTasnsiemon [poussogutenem, Hanpumep, npaea no
3akoHam O 3aluTe npae notpebuTeneil CTpaHbl, B KOTOpoW Bbl npoxwsaete
(«MpaBa notpebutenen»). B HacTosien OrpaHNYeHHON rapaHTUW usnaralTcs
onpeneneHHble cuTyauun, B koTopblx [poussoauTens GyneT unu He Gynert
BLINOMHATL rapaHTuiiHble obasaTenbcTea B OTHOWeHMM ycTpoictea TCL.
HaCTOﬂLLlaﬂ OI'DBHW-IGHHER rapaHTua He OrpaHM4vMBaeT U He WUCKIYaeT Hukakve
Baww lNpasa notpebutens, kacatowmecs yctpoiictea TCL.

[Ans nony4eHns A0NOnHUTeNbHOM NHdopmaLm 06 orpaHUYeHHoI rapaHTumn
nepenauTe Ha Be6-cait https://www.tcl.com/global/en/warranty

B criyyae o6HapyxeHus AedeKTa, HapyLLaloLLEero HopMarbHYIo paGoTy
YCTPOWCTBA, CrieMyeT He3aMeANUTENbHO NPOUHGOPMMPOBATL CBOEro
nocTasLnka v nepeaatb eMy yCTpOﬁCTBO BMecCTe C JOKYMEHTOM,
NOATBEPXKAAIOLMM MOKYTKY.
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Bezbednost i koriS¢éenje

.ﬁﬁ PazZljivo progitajte ovo poglavlje pre kori§éenja uredaja. Proizvodac¢ ne snosi
nikakvu odgovornost za oStecenja koja proisti€u iz nepropisnog koris¢enja
koje je u suprotnosti sa ovde navedenim uputstvima.

Ne koristite uredaj kada vozilo nije bezbedno parkirano. Koris¢enje uredaja
tokom voZnje je nezakonito u mnogim zemljama.

Pridrzavajte se ograni¢enja upotrebe na odredenim mestima (bolnicama,
avionima, benzinskim pumpama, $kolama itd.).

Iskljucite uredaj pre ukrcavanja u avion.

Iskljucite uredaj u zdravstvenim ustanovama, osim tamo gde je kori$¢enje
dozvoljeno.

Iskljucite uredaj kada ste u blizini gasovitih ili te¢nih zapaljivih supstanci.

Kada koristite uredaj, strogo postujte znake obaveStenja na benzinskim
pumpama, skladistima goriva ili hemijskim postrojenjima, ili u bilo kom drugom
potencijalno eksplozivnom okruzenju.

Iskljucite svoj mobilni uredaj ili beZi¢ni uredaj kada se nalazite u eksplozivnim
podrugjima ili podru¢jima gde su istaknuta obavestenja koja zahtevaju da se
,dvosmerni radio-uredaji" ili ',elektronski uredaji" iskljuce da ne bi doslo do
ometanja eksplozivnih operacija..

Obratite se lekaru i proizvodacu uredaja za procenu da li upotreba uredaja moze
da ometa upotrebu medicinskog uredaja. Kada je uredaj uklju¢en, treba ga drzati
na udaljenosti od najmanje 15 cm od bilo kog medicinskog uredaja kao $to je
pejsmejker, sludni aparat ili insulinska pumpa, itd.

Drzite uredaj van domasaja dece i ne dozvolite im da se igraju uredajem ili
dodatnom opremom bez nadzora odraslih.

Da biste smanijili izloZenost radio-talasima, preporucuje se:

— da uredaj koristite kada imate dobar domet $to je naznaceno na ekranu
(Cetiri ili pet crtica);

— da koristite hendsfri opremu;

— da se uredaj razumno koristi, posebno deca i adolescenti, na primer tako $to ¢e
se izbegavati pozivi nocu i ogranicavati u¢estalost i trajanje poziva;

— da drzite telefon dalje od stomaka trudnica ili donjeg dela stomaka
adolescenata.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim vremenskim uslovima ili uslovima okoline (vlaga,
vlaznost vazduha, ki$a, prodiranje tecnosti, prasina, morski vazduh itd.).
Proizvoda¢ preporucuje da se telefon koristi na temperaturama izmedu 0°C
(32°F) i 40°C (104°F). Pri temperaturi viSoj od 40°C (104°F) ¢itljiivost ekrana
mozZe da bude umanjena; to je samo privremeno stanje i nije ozbiljno.

Koristite samo baterije, punjace i opremu koji su kompatibilni sa va§im modelom
uredaja.

+ Nemojte da koristite o$teceni uredaj, kao $to je uredaj sa naprslim ekranom ili
jako udubljenim zadnjim poklopcem, jer to moze prouzrokovati povredu.

Ne drZite uredaj na punjacu dugo kada je baterija potpuno napunjena jer to moze
da izazove pregrevanje i skrati vek trajanja baterije.

+ Nemojte da drzite uredaj na sebi ili u krevetu, dok spavate. Ne stavljajte uredaj
ispod ¢ebeta, jastuka ili ispod tela, posebno kada je prikljucen na punjag, jer to
moze dovesti do pregrevanja uredaja.

ZASTITITE CULO SLUHA
@ Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, ne slusajte dugo glasnu

muziku. Budite oprezni kada drzite uredaj blizu uva dok je zvuénik
ukljucen.
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Licence
eae Bluetooth SIG, Inc. je dao licencu i sertfikat ID Bluetooth deklaraciju
D059677 za TCL T506K

@FJ  sertifikat Wi-Fi Alliance

Odlaganije i reciklaza otpada

Uredaj, dodatna oprema i baterija moraju da se odlazu u skladu sa lokalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Ovaj simbol na uredaju, bateriji i dodatnoj opremi znaci da ovi proizvodi moraju
da se odnesu do:
— opstinskih centara za odlaganje otpada sa posebnim kantama.
— kanti za prikupljanje na prodajnim mestima.
Ova oprema ¢e zatim biti reciklirana, $to ¢e spreciti razlaganje substanci
u prirodi.
P ) B

Za zemlje Evropske unije: Usluge punktova za prikupljanje su besplatne.
Svi proizvodi sa ovim znakom moraju da se odnesu na neki od ovih punktova.
Za zemlje van Evropske unije: Delovi opreme sa ovim simbolom ne smeju da se
bacaju u obi¢ne kante ako u vasoj drzavi ili oblasti postoje odgovarajuci objekti
za prikupljanje i reciklazu; oni moraju da se odnesu na punktove za prikupljanje,
da bi se reciklirali.

Baterija

U skladu sa novim propisima za vazdu$ni transport, baterija u vaem uredaju nije

potpuno napunjena. Prvo je napunite.

—Ne pokuSavajte da otvorite bateriju (postoji rizik od toksicnih isparenja i
opekotina).

— Ne pokusavaijte da izvadite ili zamenite bateriju na uredajima kod kojih baterija
ne moze da se ukloni.

— Nemojte busiti ili rastavljati bateriju; nemojte izazivati kratki spoj.

— Nemojte pokuSavati da otvorite ili probusite zadnju masku kod jednodelnih
uredaja.

— Ne palite i ne bacajte iskori¢enu bateriju ili telefon u kuéni otpad i ne Guvajte
ih na temperaturama iznad 60°C (140°F). Ovo moze uzrokovati eksploziju ili
curenje zapaljive tecnosti ili gasa. Takode, izlaganje baterije veoma niskom
vazdu$nom pritisku moZe prouzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tenosti
ili gasa. Koristite bateriju samo za ono za $ta je namenjena i preporu¢ena. Nikad
ne koristite oStecene baterije.

UPOZORENJE: POSTOJI RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO BATERIJU ZAMENITE

POGRESNIM TIPOM BATERIJE. ODLOZITE ISKORISCENE BATERIE U

SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Punjac™

Punjaci koji se prikljucuju na elektricnu mrezu rade na temperaturama: od 0°C

(32°F) do 40°C (104°F ).

Punjaci namenjeni vaSem uredaju ispunjavaju standarde za bezbednost upotrebe

aparata informacione tehnologije i kancelarijske opreme. Takode su u skladu

sa direktivom o ekoloSkom dizajnu 2009/125/EC. Zbog razliCitih specifikacija

elektricne struje, punja¢ kuplien u jednoj zemlji ne mora da radi u nekoj drugoj.

Treba da se koriste samo za punjenje.

Model: UT-580S-5200ZY/UT-681B-5200ZCY/UT-580T-5200ZY/UT-681E-5200ZCY/
UT-681A-5200ZCY

Ulazni napon: 100~240V

@ Ako se prodaje sa uredajem, u zavisnosti od uredaja koji ste kupili.
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Ulazna AC frekvencija: 50/60Hz
Izlazni napon: 5,0V
Izlazna struja: 2,0A
|zlazna snaga: 10,0W

Prosecna aktivna efikasnost: 78,7%
Potro$nja energije bez optere¢enja: 0,1W

Deklaracija o usaglasenosti Direktive o radio-
opremi

Ovim kompanija TCL Communication Ltd. izjavljuje da je radio-
oprema tipa T506K u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst
EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet
adresi: https://www.tcl.com/global/en/EC_DOC

SAR i radio-talasi

Ovaj uredaj je u skladu sa medunarodnim uputstvima u vezi sa izlaganjem
radio-talasima.

Smernice za izloZenost radio-talasima koriste jedinicu mere poznatu kao SAR
(specificna stopa apsorpcije). Ogranicenje vrednosti SAR za mobilne uredaje jeste
2 W/kg za nosenje u blizini glave i tela i 4 Wkg u blizini ruku i nogu.

Tokom no$enja telefona ili koriS¢enja dok ga nosite blizu tela, koristite www.sar-tick.
com odobrenu dodatnu opremu, kao $to je futrola ili drZite telefon na udaljenosti od
5 mm od tela u saglasnosti sa zahtevima o izlaganju radiofrekventnim talasima.
Imaijte u vidu da proizvod moze da zraci i kada ne telefonirate.

Maksimalna vrednost SAR za ovaj model i uslovi pod kojima je

zabelezena.
SAR u blizini glave GSM 900MHz + Wi-Fi 2, 4GHz 0,99 Wikg
SAR u blizini tela GSM 1800MHz + Wi-Fi 5GHz 1,59 Wikg

(5 mm)

SAR u blizini nogu i

UMTS 2100MHz + Wi-Fi 2,4GHz 3,70 Wikg
ruku (0 mm)

Za vi$e informacija mozete da posetite internet stranicu tcl.com.

Opseg frekvencija i maksimalna snaga radio-
frekvencija

Ova radio-oprema radi u slede¢im opsezima frekvencije i na maksimalnoj jacini
radio-frekvencije:

GSM 900MHz: 32,0 dBm

GSM 1800MHz: 30,0 dBm

UMTS B1 (2100MHz): 23,5 dBm

UMTS B8 (900MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B1/7 (2100/2600MHz): 23,5 dBm

LTE FDD B3 (1800MHz): 24,0 dBm

LTE FDD B8/20/28 (900/800/700MHz): 24,5 dBm

LTE TDD B38/40 (2600/2300MHz): 24,0 dBm

Bluetooth opsega 2,4GHz: 8,56 dBm

Bluetooth LE opsega 2,4GHz: -3,75 dBm

802.11 b/g/n opsega 2,4GHz: 16,96 dBm

802.11 a/n/ac 5150 — 5350 MHz: 13,48 dBm

802.11 a/n/ac 5470 — 5725 MHz: 13,72 dBm

NFC 13,56 MHz: -25,248 dBuA/m na 10m
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Ogranicenja:

Ova oprema moze da se koristi u svim evropskim zemljama. 5150-5250 MHz
Wi-Fi 5GHz mozZe da se koristi unutra i na otvorenom samo kada oprema nije
pri¢vrééena na fiksnu instalaciju ili na spoljnu karoseriju drumskih vozila, fiksnu
infrastrukturu ili fiksnu spoljnu antenu. 5250-5350 MHz Wi-Fi 5G moZe da se
koristi samo u zgradama. Opseg 5470 4701 725 MHz Wi-Fi 5GHz ne mozZe se
koristiti u drumskim vozilima, vozovima, avionima ili sistemima bespilotnih letelica
u sledecim zemljama:

BE BG | CzZ DK DE EE IE EL ES FR HR
& IT cYy L LT LU HU | MT NL AT PL PT
RO SI SK Fl SE | NO IS L CH TR | UK (NI)

Trece zemlje
& [ . —

UK ‘

Ova radio-oprema takode podleZe odredenim ograni¢enjima kada se stavlja na
trziste u Ujedinjenom Kraljevstvu (UK):

U skladu sa relevantnim zakonskim zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu, opseg
frekvencija od 5150 do 5350 MHz ogranicen je na upotrebu u zatvorenom prostoru
u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Opste informacije

* Internet adresa:tcl.com

« Telefon za podrsku i servis: Idite na nas veb-sajt https://www.tcl.com/global/en/
support-mobile, ili otvorite aplikaciju Centra za podréku na svom uredaju da biste
pronasli lokalni broj za podrsku i ovlad¢eni servis za popravke u vasoj zemlji.

* K P za : Idite na www.tcl.com da biste preuzeli
kompletno uputstvo za upotrebu uredaja.
Na nasem veb-sajtu moZete da pronadete odeljak FAQ (Najcesce postavljana
pitanja). Takode nas moze$ kontaktirati i putem e-poste i postaviti pitanje.

« Proizvoda¢: TCL Communication Ltd.

« Adresa: 5/F, Building 22E, 22 Science Park East Avenue, Hong Kong Science

Park, Shatin, NT, Hong Kong

Putanja elektronskog ¢ ja: Dodirnite P § ja > Pravne

informacije i bezbednost ili pritisnite *#07# da biste nasli viSe informacija o

oznacavanju .

AzZuriranje softvera

Tro$kovi povezivanja u vezi sa pronalazenjem, preuzimanjem i instalacijom
azuriranja softvera za operativni sistem uredaja razlikovace se u zavisnosti od
ponude na koju ste se pretplatili kod operatera. AZuriranja ¢e se automatski
preuzimati, ali za njihovu instalaciju ¢e biti potrebno vase odobrenje.

Odbijanje ili zaboravljanje instalacije aZuriranja moZze uticati na rad uredaja, a u
slu¢aju bezbednosnog aZuriranja, moze izloZiti uredaj bezbednosnom riziku. Za
vise informacija o aZuriranju softvera, posetite tcl.com.

Obavestenje o privatnosti prilikom koriSéenja
uredaja

Svi liéni podaci koje ste podelili sa TCL Communication Ltd. bice obradeni u skladu
s nasim Obavestenjem o privatnosti. MoZete da vidite Obavestenje o privatnosti na
nasem veb-saijtu: https://www.tcl.com/global/en/communication-privacy-policy

@ U zavisnoti od zemlje.
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Odricanje od odgovornosti

Moguce su odredene razlike izmedu opisa u uputstvu za koriséenje i rada uredaja,
u zavisnosti od izdanja softvera u uredaju ili odredenih usluga operatera. TCL
Communication nece snositi pravnu odgovornost u slu¢aju takvih razlika, niti za
njihove moguce posledice, za $ta odgovornost snosi iskljucivo operater mobilne
telefonije.
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